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Odezwa do Ziomkow
Odprowadzilismy wczoraj do grobu jednego z najpierwszych pisarzéw polskich Idac za trumng jego, czuliSmy wszyscy
bolednie, jaka strate przez ten zgon ojczyzna nasza poniosta.
Sp. Karol Szajnocha byt ozdoba, chluba, prawdziwg stawa literatury naszej. Najpiekniejsze zalety historyka w nim sie a-

czyty. Cze$¢ dla przesztosci — bez batwochwalstwa, sprawiedliwo$¢ — bez goryczy, mito$¢ wszystkiego co nasze — bez za$le-
pienia. Zanurzyt sie w zamglonych gtebiach dziejowych — nic zeby dogadzaé¢ pociggom erudyeyi, nie zeby hastami dzisiejszych
nawotywan miesza¢'pok6j umartych, lecz aby rozswieca¢ lampa mitoSci i rozwagi te groby minionej wielkoSci naszej i prze-

szto$cig terazniejszo$¢ Udmaczy¢, krzepigc wiare narodu w przysztos$é.

Daleki od hotdowania doktrynom stronnictw, szukal zawsze w dziejach ojczystych tylko prawdy surowej. A umiat ja wy-
powiada¢ z takim wdziekiem artysty i z takiem cieptem Polaka ze dzieta jego znalazty sie w rekach catego narodu.

Jako cztowiek i syn Ojczyzny, zywotem calym ztozyt Swadectwo, ze stowa jego byty u niego wiarg. Od lat najmtodszych
wyrzekt sie wszystkiego, co tylko cztowiekowi dogadza i schlebia osobistej jego préznosci. Poswiecenie dla rodziny, dla ojczyzny

i dla nauki byto trescig wszystkich jego postepkdw. | nie stracity go z téj drogi ani gorycze wiezienia, ani niedostatek, ani ka-
lectwo , ktérém podobato sie Bogu dotkna¢ go pod koniec zycia.
Przez caly ton zawdd ziemski przeszedt $p. Karol bez skazy — z chwalg dla siebie i dla spoteczenstwa naszego, ze

jeszcze takich ludzi wydaje. ...

Im bardziej zycie takiego meza bjto z tej strony grobu wzorem do nas$ladowania przez wszystkich, tém wiecej za obo-
wigzok publiczny poczytywaé sobie nalezy, zeby pamie¢ takiej cnoty zyta i w potomno$ci. Naréd nasz w najlepszych swoich
czasach umiat ceni¢ kazdg prawdziwg zastuge. Okazmy, ze i dziiejsze pokolenie nie odbiegto od tego chlubnego przekazu przodkéw!

W poczuciu tego obowigzku i w przekonaniu, ze stowa nasze si¢ okaza wyrazem uczué¢ powszechnych, my podpisani pod
odezwa niniejsza, zawigzawszy sie w komitet i powzigwszy zamiar wprowadzenia w zycie instytucyi, ktéra uwazamy za najgo-
dniejszy pomnik zmartego brata naszego : wzywamy ziomkéw do poparcia mysli naszej darami, ktérych rozmiar zostawiamy checi
i moznosci kazdego, oSwiadczajac, zc przyjmiemy z wdzieczno$cig i najskromniejszy datek. Chodzi o zebranie funduszu, majacego
pod zarzadem Wydziatu krajowego na wieczne czasy trwa¢ z nazwg ,Fundacyi $p. Karola Szajnochy# Uzytkowa¢ maja
z corocznych prowizyj rzeczonego funduszu osoby, ktére pracujac wytrwale na niwie ojczystej literatury z chwatg dla siebie,
a z pozytkiem dla narodu, w braku $rodkéw przyzwoitego utrzymania z wtasnych zasobdw, ujrzg sie w koniecznosci korzystania
ze skarbnicy t¢j szczodrobliwosci publicznej. Przedewszystkicm za$ i nasamprzéd ma z niej korzysta¢ pozostata rodzina $p. Karola,
to jest syn jego obecnie dziesiecioletni i wdowa — a to przez caly czas, dopdki im ta opieka kraju bedzie potrzebna. Blizsze
okreslenie zasad i warunkéw téj fundacyi tak wzglednie do rodziny zmartego, jak i do innych na pézni¢j oséb, orzecze akt
fundacyjny, ktéry utozy¢ zastrzega sobie komitet w miare kwoty, jaka sie zbierze,

Gdyby $p. Karol Szajnocha byt sie poswiecit innemu zawodowi: watpliwos$ci nie podlega, ze zdolno$¢, pracowito$é, statek
i inne cenne przymioty, w ktére go tak sowicie uposazyta natura, bytyby mu predzej czy pdzniej zdobyly stanowisko nieposlednie
i pod wzgledem materialnych korzy$ci. Zmarty nasz przeniost nad wszystkie inne zawody skromne powotanie pisarza. Bytoby
wstydem dla spoteczeristwa naszego, gdyby teraz moégt kto powiedzie¢: oto dlatego, iz zycie Karola sptyneto na bezposredniej
stuzbie okoto sprawy powszecbn¢j, widzi sie obecnie osierocona rodzina jego zagrozong niedostatkiem_

1 skad inad potrzeba fundacyi, o jakiej tu moéwimy, dotkliwie w kraju naszym czu¢ sie daje od dawna. W tak niefortunnych
okolicznoséciach, jak nasze, praca umystowa i piSmiennicza nie uchyla od powotania literackiego tych trosk codziennych, ktdre
zdolne sa skrzywié¢ i ztamaé nawet wyzsze zyolno$ci. Jezeli na rzecz stypendjow dla uczacej sie miodziezy i na inne dobro-
czynne cele tyle juz uczyniono w Galicy): to dlaezeg6zby tylko w kierunku, ktéry tu wskazujemy, nic kraj i nadal nie miat uczyniét
Literatura stanowijedne z najpotezniejszych dZzwigni zycia narodowego. Jezeli co, to ta sprawa domaga sie koniecznie opieki kraju.

Bedziemy przyjmowali dary tak w gotowiznie, jak w papierach publicznych. Prosimy adresowaé¢ przesytki do rak Wgo
Szymona Krawczy kiewicza, Dyrektora galicyjskiej Kasy Oszczednos$ci we Lwowie, ktéry raczyt oSwiadczy¢ gotowo$¢ swoje
do odbierania takowych. Roéwniez upowazniamy Redakcje wszystkichdziennikow naszych do przyjmowania sktadek i przekazy-
waniaich potem Wmu Krawczykiewiczowi. Rdwnocze$nie z tem upowaznieniem zanosimy prosbe do rzeczonych Redakeyj,
azeby w kolumnach pism swoich raczyty powtdrzyé niniejsza odezwe nasza, jakotez sprawozdania z dalszego toku i kazdocze-

snego stanu tej sktadki, ktére zamierzamy od czasu do czasu wraz z szczog6lowem wymienieniem nazwisk osoéb i wysokos$ci
kwot wniesionych podawaé¢ do wiadomosci publicznej, i azeby popieraty wptywem swoim sprawe, ktérej rzecznikami jestesmy,
Lwow dnia 14 Stycznia 1*68. Leon Sapieha, Wtodzimierz hr. Dziednszycki, Oktaw. Ptetrnski,
August Bielawski, Antoni Matecki. — Jako ezi. zamiejscowi przystapi: do Komitetu: Adam hr. Potocki,
Dr. J6ézef Majer, Prezes Tow. Nauk. w Krakowie. — Sekretarz Bernard Kalicki.

Czyniagc zadosy¢ wezwaniu, ofiarujemy z catego serca posrednictwo nasze w przesyice sktadek na tak szlachetny cel. = Redakcja,
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Do numeru dzisiejszego dotgcza sie dla
Prenumerujacych 1110(1} .

Pogadanki domowe.

PRZEZ

Puuline Wilkonnka.

(Ciag dalszy.)

Gospodyni domu w przyjeciu gosci najwazniejszg
jest strong. J¢j uprzejmo$¢ i szczery wyraz cieptem
obejmuje przybytych.

Poczestne niechaj bedzie: co dom mal! Byle przy-
rzadzone dobrze — i podane zalecajgco dla oka.

Krzatanina stug — szepty do ucha pani — jej wy-
biegania— jaki$ niby ambaras domowy — s3 wielce
nieprzyjemne dla gosci, ktérzy wtedy siedzg jakby na
szpilkach. Rozmowa przytém stjguie, pan domu Kkreci
sie niespokojnie na krzeSle — wszyscy S$ie nudzg... i
goscie radzi, gdy z bramy dziedzinca wyjada.

A czemuz to przy tadzie i dobrej checi nie uprzy-
jemni¢ sobie naw'zajem chwili towarzyskiej, gdy to
w naszej jest mocy i z tatwoscig przychodzi? Chodzito
moze o jaka$ wykwintniejszg potrawe, o co$, czego nie
dostawato w spizarni, z czém nie obliczyta sie pani
domu — albo . albo... Pani pogniewata sie na stugi —
ztorzeczyta w duchu gosciom, ze nie w pore przybyli —
a matzonek pocit sie, rzucat chmurne za Zong spojrze-

nia, a potem czynit j¢j wymowki 1 na domiar ztego,
matzenska zrodzi sie kiotnia.
Podaj gosSciowi mise kaszy i ziemniakébw — ale

z okrasg pogodnego wyrazu i przyjaznego u$miechu —
a poczestujesz go dobrze.

Przybycie goscia nie powinno domowego wywotaé
zametu — niesnasek — i jakichsi zbytecznych wysit-
kéw.- Ale raczej przyjemng, pogodng, w gronie towa-
rzyskiem zwiastowaé chwile.

Gdy go$¢é, zwiaszcza na czas dituzszy do domu za-
wita, nie powinna nas obecno$¢ jego od naszych zwy
ktych, codziennych oderwac zatrudnien. Nikt tez tego
nie wymaga, a laczej nuzacém staje sie, gdy gospo-
darstwo niewolniczo asystuig ciggle gosciowi. Zosta-
wiajgc sobie nawzajem swobode i dowolne rozporzg-
dzanie czasem, obiedwom stronom najlepiej sie dogo-
dzi. Do gospodyni domu nalezy przestrzeganie, azeby
gos¢ miat wszystkie potrzebne wygody — a w tom nie
zawsze li tylko na stuzbe spuszcza¢ sie mozna

Kto rad gosciowi, powinien i o stuzbie jego pamie-

taé. Niechaj i cztowiek i koA znajdzie wygode — bo¢
i stuga goscia, jest gosciem. — Francuzi mowig: ,Kto
mnie kocha, ten i psa mojego kocha“. — A wielka

jest prawda w tern wyrzeczeniu.
Bez wymagan i wysilen, po sasiedzku, pé staropol-

sku

wne:

goscinnie, a szczerze — ot6z i sprawdzi sie da-
Gos¢é w dom, Bég w dom.
(Ciag d. n).

FANTAZIJA

Dziki, poniostem jg w Alpy na szczyty —
Jak dziecie w $niezne ubratem catuny,
Potem stracitem w Lemanu biekity,

Do wodnej truuy.

Mewy pokitadty sie u truuy wieka,

Jak wience z lilij, albo peret sznury

I poptynety z niag gdzie siédma r/eka,
Za siodme gory.

Mo6j okret ,,Orzet* ku przeciwnej stronie,

Jakby oszalat wspdétczuciem, ucieka;

Bo na pokiadzie bytem po jej zgonie,
Jak cien cztowieka.

Zostaty przy mnie dzwonki z ponad brzegu,

| przyniesione z gor alpejskie roze,

Wsrdd nich szaroty, niby ptatki $niegu;..
Beszta — w lazurze.

Predzej, o predzej do domu z powrotem.

Krew w oczy zbiega, $miech mi krzywi wargi —

Co sie tu stato .. chce zapomnie¢ o tern,
I koniec skargi.

Lausanne.

Czyli z mew miata i t6dke i wiosta,
Jakiz jej aniot niewidzialny broni?
Ze jakby Nimfa wyptyneta z toni,
Potem ja cizba jaskotek poniostal...

1 znowu dla mnie wschodzi jak jutrzenka —
Czy zmartwychwstata, czyli odrodzona,

Czy to ztudzenie, czyli sama ona,

Krélowa moja i moja panienka?...

O ptaszko ztota — dzieki tobie dzieki.
Ze$ nie umarta tam w daleki¢j ziemi.
Ze$ nie zostata z kwuaty podwodnemu
Takag ponoszac zimng Smier¢ z m¢j reki.

»Nie mogtam zasng¢ tam na dnie jeziora,
»Ani w podwodne ustroi¢ sie kwiaty,



»Z niebieskich fali mie¢ ptynace szaty,
.1 juz tak zosta¢ bez jutra i wczora.

,B0o wszakze wszedzie masz mnie z sobg, w sobie,
»| dusze twojg date§ mi w ofierze

»Wiec mnie od zguby twdj stréz aniot strzeze,
»,Bczernnie bytbys, jak pomnik na grobie.

',Nie targaj prézno twojej duszy biatej,
»Ani przeklinaj brzemie rajskich ztudzehn —
»Szczesliwy, kogo z przepasci, z utrudzen —
AStoneczne zawsze dzwigng ideaty.

,,Swietoéci swoich chron, zazegnaj smutki —
,Jako Swiatetko zbigkanego w lesie,
»Wieczorn6j gwiazdy promien cie poniesie,
,Droga kwitngcg w jalsne niezabudki u.

alf.

SY B E1TA

(powies¢ spotczesna.)

(Ciag dalszy.)
Putkownik wstat i zywo przechadzat sie po sa-

tonie.
Jak sie to wszystko '<skoficzy — nie wiem; ale to

wiem, ze zrzec sie ciebie nie moge. Potargam zwigzki
krwi, wzgledy Swiatowe.

| podepczesz mojg dobrg stawe — dokonczyta Irre-
oltema. Czy to ma mi zapewnié¢ szczeScie, ktorego
z twoim bratem nie znalaztam? O putkowniku — ty
kochasz tylko siebie.
Wiec mamze sobie powiedzie¢: ,, nigdy “V
Czekaj i wierz, jak ja.
I umrze¢ z tg wlarg. —
On chory... szepneta potgtosem odwracajac sie
od niego. Stowa te rozeszty sie po sali jak ciepty od-
dech zarazy, kt6rg niesie z sobg grobowe milczenie.
Pan putkownik uczut, ze mu sie duszno zrobito w at-
mosferze tych stéw, choé¢ one zwiastowaly mu szczes-
cie. Szczescie jego i mitos¢ wydaty mu sie w téj chwili
jak robactwo, co sie z trupéw wylega i trupami zywi.
Irreoltema sama zlekta sie ciemnej, grobow¢j przepasci,
jaka jej stowa otworzylty przed jej nogami = a bar
dzi¢j jeszcze tego, ze temi stowami zdemaskowata przed
nim zbrodnicze tajemnice i nadzieje sw¢j duszy — uei-
towata naprawié¢ to — zatamata rece i zawotata-

— Boze, com ja wyrzekital
mys$li wiedzie mnie ta mitosc.
— Nie odwotuj tych stow — rzekt Maurycy biorgc
ja za reke — sg obrzydliwe, iak zgnity owoc, ale
w nich chowa sie nasienie naszej przysztosci. Kasajac

Do jakich zbrodniczych
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wedzidto koniecznosci,
stowami

\ — Przedew-szystkiem potrzeba, aby$ jak najrzadziej
tu bywat, abySmy juz nigdy wiecej uie zostali ze sobag,
Jak teraz. Stanowczo nie, — rozumiesz?
Bede ci postuszny. Ale te chwile jeszcze do
mnie naleza.

— Czy nie widziate$ $ladéw ndg jego pod oknamj
sali? Patrz! on tu byt wczoraj — albo on, albo kto$
przez niego nastany. Potrzeba nam mie¢ sie na ostroz-

bede czekaé, karmigc sie temi

nosci. Dzi$ wieczor bedziesz chory i me wyjdziesz do
sali — rozumiesz. Musimy odsuna¢ wszelkie podej-
rzenie.

— O! nie uwierzysz, jak mi to bedzie trudno by¢

tak blisko ciebie i nie widzie¢ cie.

— Zobaczysz mnie w dzien znowu — rzekla,
dajac mu dton z wdziecznym u$miechem.

Tego wieczora putkownik rzeczywiscie zostat w stvo-
im pokoju. Irreoltema rowniez nie wychodzita ze ssvc_o.
W sali jadalnej wiec byto pusto — od czasu do czasu
tylko Antom $re >zjaw.at, dobywajac z kredeusii tale
rzy. Stary stuzacy mial sktonno$¢ do monologéw, taka
gaweda ze sobg samym zastepowata mu poniekad to-
warzystwo ludzkie.
On osobno, ona osobno — mruczat stawiajgc
szklanki na tacy — ztad tylko mitrega wieksza.” Czto
wiea sie przecie rozerwa¢ nie moze. Czy sie gniewaja,
czy c0? moze pani zia za sttuczone saskie filizanki —
ona sie w n.ch kochata, a tu putkéw... a to co?

Urwal rozmowe i spojrzat w okno.

— Wszelki duch. —

Na ciemnem tle szyb zdawato sie Antoniemu,
zobaczyt jaka$ twarz bladg, ale wyraznie.
wiem miat czas spojrzed,

po-

ze
Ledwie bo-
gdy zjawisko znikto. Antoni
stangt i nastuchiwat — postagpit ku oknu, przytozyt
reke- do szyby, do czota, zastaniajagc w ten sposéb
oczy od S$wiatta lampy i wpatrywat sie w ciemnosci.
Zdawato mu sie, ze za altang w topolowej alei co$ sie
czernito, ale nie byt pewny, czy to pien drzewa, czy
cztowiek. Przypomniatl sobie to, co mu pani rano moé-
wita o stopach ludzkich pod oknami.

— W tern jest co$ nieczystego — rzekt znowu do

siebie. Ale czemuz psy takie spokojne, czyby je kto
potrut; bo oni i to umiejg. Trzeba wyjs¢ — pdjde —
zobacze — przekonam sie.

Chciat odejs¢, gdy spojrzat na czajnik i szklanki
przygotowane.

— Masz tobie — a herbata? — Wiec po herbacie
péjdziemy $ledzi¢ ptaszka.

To rzekiszy wyszedt do dalszych pokojow. Po

chwili na szybach okna zabieida sie znow-u taz sama

twarz — i znowu skryta sie w ciemnosciach, Zmar-
zniety $nieg zaskrzypial — jaki$ cien czarny zaryso-
wat sie na S$ciezce ogrodu — znikt za altang i znowu



sie cofngt w aleje topolowg. Usclite wysokie gatezie
topoli chwiaty sie i szeleScialy szamotane silnym wia-
trem, przez szczeliny przelatujacych chmur bty$nie cza-
sami na chwile $w.atlo ksiezyca, wpada w aleje niby
duch biaty w dtugiej szacie i znika. W tem niepe-
wnem potSwietle wida¢ za jedném drzewem czlowieka,
ktory z zatozonemi rekami stat i miat oczy wytezone
w strone patacu, ku oswieconym oknom. Byt to Edward.
Podejrzenia sktonity go do tej widczegi nocnéj; zda-
wato mu sie, ze tg drogg rozstrzygnie niepewnos$¢ tra-
wigcg jego dusze, ze pozornym wyjazdem oszuka czuj-
no$¢ kochankow. Wstydzit sie tej roli, jakg wzigt na
siebie, nie chciat, aby ktokolwiek domyslit sie tego,
nawet woznica. Kazal mu wiec zajecha¢ przed dom le-
$niczego, tam napisat list i wystal go z nim na stacja
kolei, rozkazujgc mu czeka¢ na jakiego$ pana,
miat nadjecha¢ pociggiem z Warszawy.

Ja rozmySlitem sie, nie pojade i wrdoce konmi le-
$niczego Ty czekaj z listem dwa lub trzy dni: jezeli
ten pan nie nadjedzic — wracaj. Przed leSniczym za$
zamaskowat swdj pobyt w jego domu tem, ze doktorzy
zalecili mu ruch, chce wiec zapolowa¢ w tych stronach
i zabawi tu dni pare. Obrat sobie na mieszkanie matg
izdebke od strony lasu i udajgc zmeczenie, pozegnat
wcze$nie gospodarza. Nie spat jednak. Przez okno wy-
sungt sie cichaczem na pole i w godzing potem byt
juz pod oknami patacu.aPlan jego zdawat mu sie do-
skonaty. WidzieliSmy, jak instynkt i przebiegto$¢ ko-

ktory

biety umiaty. go przeczu¢ i udaremni¢. Marzngc pod
oknami nie ustyszat nic, procz obojetnej rozmowy, po
ktorej rozmawiajgcy rozeszli sie. To go uspokoito,

chciat juz nawet wejs¢ do zony, rzuci¢ jéj sie do nog

i przeprosi¢ za podejrzenia. Ale podejrzliwo$¢ radzita

mu czekac jeszcze. Wrocit wiec na leSniczOwke ta sa-
ma droga, ktdra sie byt wymknat i potozyt sie w t6zko.
Reszte nocy przebyt okropnie; silna gorgczka wskutek
przeziebienia meczyta go widzeniami petnerai dziwolg-
géw, krwawych scen i fantastycznych karykatur. Po-
dejrzenia jego upostaciowata chorobliwa fantazja w ja
kie$ gady niedzwiadki, polipy, ktére zone jego i brata
i jego samego obejmowaly w duszace usciski, ciety
w kawatly nozycami, petzaly po nich — i utworzyta sie
z tego jaka$ straszna mieszanina kawatkéw”iat tarza-
jacych sie w prochu, ws$rdd obrzydliwych stworzen,
szukajacych sie nawzajem — a jego gtowa okrecona
splotem wez6w, podskakiwata co chwila i $ledzita za-
krwawionemi oczami, w ktdrg strone poruszajg sie
cztonki jego zony, ktére poznawat po $niezystej bia-
tosci — z kiin sie zrosng — z nim, czy z jego bra-
tem, szukat jéj twarzy, jego oczéw, w ktdérag str le sie
zwracajg. Dojrzat jg!ftwarz ta z wysileniem petzata ku
niemu, wykrzywiata sie w dziwnych grymasach, pozie-
leniata i przedtuzyta sie w gtowe weza, ktory otworzyt
pysk i jadem nahA bryzgat. Gadzina ta jadowita miata
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} czarne, wegielne oczy jego zony. Wzdrygnat sie i krzyk-
j nat. Bielejagcy ranek uwolnit go od tych meczacych
| potsnow, ale nie polepszyt jego zdrowia. Byl ostabio-
\ nym, roz-)trojonym, w gtowie czut jaki$ zamet i cisnie-
i nie, ktore ztepito jego mys,lenie. Na twarzy byt mocno
\' zmieniony. Les$niczy przestraszyt sie stanem jego zdro-
wia — chciat poseta¢ do dworu z uwiadomieniem —
> zabronit.
\ — Nie potrzeba, rzekt — niepokoi¢ zony mojej —
; jest to chwilowy atak, ktéry przejdzie.

Rzeczywiscie pod wieczor byto mu lepiej; zazdros¢
jak kazda namietno$¢ daje sztuczng site, elektryzuje
najstabszy organizm. Tg sitg podtrzymywany wyczeki-

t wat niecierpliwie wieczora, co chwila spogladat na ze-
garek, nastuchiwat, czy w domku lesniczego uspokoito
\ sie wszystko. Godziny wlekly sie powoli, $limaczo
i w drugiej izbie nie spano jeszcze. Edward dla, skroce-
) nia czasu wziat jakg$ stara ksigzke ze szafki, przewro-
cit kartki, trafit przypadkiem na jaka$ starg niemiecka
ballade. Z poczatku czytat jg obojetnie, machinalnie —
uderzyto go jednak kilka porownan, tres¢ ballady byta
jakby zwierciadtem jego zycia.

Przysiadt sie i z zaje-
ciem czytal nastepujgcg ballade.
N
\ THiwj Bracia.
1

W ksiezycowg noc lutnista miody

Wyszedt z domku swego i siadt w borze,
j Westchnat, zagrat — i wody w jeziorze
j Podniosty sie z westchnieniem — a z wody

Wyszta w blaski ksiezyca ubrana
Rusateczka lekka do mtodziana —
W kwiaty strojna — i jakby powoje
Ramionami spletli sie oboje.

Ksiezyc na nich patrzat sie przez liscie,

I zazdroScit miodemu lutniscie —

»Moja luba* — szeptat miodzian drzacy, 0
Czemu patrzysz sie tak w kwiat ten $pigcy
U nog twoich ? Zdeptaj go nogami.

Bo mi zazdro$¢ zmarszczkag czoto orze,

Ze ty kwiat ten bardziej kochasz moze
Niz mnie. Zdeptaj, luba, kwiat nogami —
Rusatka sie z lutnisty roz$miata —

Kwiat zdeptata — ani nan spojrzala.

»Moja luba“ — szeptal znow stowami
5 Mitosnemi — ,czemu w twarz ksiezyca
j Tak sie patrzysz? On ci siadt na lica,
| catuje usta promieniami.
( Nie patrz luba w niebioséw kobierce,

Nie patrz w ksiezyc, bo mi peknie serce
Od zazdro$ci. Zaston cieniem siebie,
Niech ten ksiezyc nie patrzy na ciebie “.



Rusateczka sie z lutnisty $miata — N | zdeptany przyszedt k'niemu kwiat —

Twarz schylita — w ksiezyc nie patrzata. Szepnat w ucho: wszakze to twdj brat,
| drugiego juz nie bedziesz miat,

.Moja luba* — znowu zaszeptaty Chocbys$ ptacit krwia, chocbys tzy lat.
Jego usta — czemu twoje oczy
Zapatrzaty sie tak w piersi biatej? Stuchat — tzami zalat sie rzcwnemi —
Zaston, zaston szatg gors uroczy, < Ksigezyc z za chmur wysunat sie prawie:
Bo mnie zazdro$¢ spau, ze ty moze Sztylet btysnat — co$ jekneto w trawie,
W tej urodzie cudnej, w twym ubiorze — Co$ czerwong krwig polato ziemie.
Bardzi¢j nizli we mnie zakochana. <
A Rusatka z zazdrosci sie $miata, { A lutnisty brat z Rusatka mtoda
Obrécita oczy na mtodziana, > Smiejacy sie siedzieli nad woda,
I mitosnie w oczy mu patrzata. I zdeptany kwiat i ksiezyc biaty.
On ja chwycit za reke, za biata — : I drzew liscie z lutnisty sie Smiaty'.
Drzat, bo w piersiach jego szczeScie grato. t
Ale ksiezyc, co skryt w chmurach gtowe, Edward skonczyt czyta¢c — opart czoto rozpalone
| zdeptane noga kwiatu liscie, <na rece i utopit oczy w ptomieniu Swiecy.
| wzgardzone piersi litijowe ) — Kto mi podsunagt te ballade — i to teraz wtas-
Przysiegaty mséci¢ sie na lutniscie. nie. Kto? cztowiek, czy przypadek? Gtupia ballada —

rzekt i rzucit ksigzke na ziemie. Wstat i chodzit koto

. stotu.
— Wszakze to twoj brat

Znow noc jasna — brat lutnisty miody < | drugiego juz nie bedziesz miat.
Chodzac z piesnia wesota po borze, J Stangt i patrzat na ksigzke lezacg pod jego no-

Przyszedt zwolna nad jeziora wody. S

Cicho piusty wody na jeziorze — gami Naraz ockngt sie, spojrzat z pospiechem na ze-

garek, wdziat futerko — i otworzyt z cicha okno. Nie
Wyptyneta Rusateczka blada, ? . . . ,
. . wyszedt jednak zaraz, chwilke zawachat sie, namyS$lat
| stuchata jego piesni rada! . Ly .
nad czém$§ — wrocit sie, rozpigt korzuszek, wydobyt
z za pasa pistolet, potozyt go na stole i wyskoczyt
A zdeptany kwiat na srebrnych rosach, oknem.

1 ptyngcy ksiezyc po niebiosach,

Cichym szeptem Rusatke kusity:

»,Patrz, ten taki tadny, taki miiy —
Kochaj, kochaj “ — szeptaty do ucha.
Rusateczka zamys$lona stucha,

. tal tamtego byto jeszcze troeha,

Bo myslata sobie — , on mitie kocha “ —
Wysunety sie piersi tabedzie,

| szeptat): | ten kochac¢ bedzie.

Wiec Rusatka wyszta do miodziana,

Cata w blaski i w kwiaty ubrana. ]

Widzielismy, jaki byt skutek tej drugiej wycieczki

nocnej. Naprdzno po kilka razy zblizat sie pod okna

\jadalnej sali — nie zobaczyt w ni¢j nikogo. Gubit sie
w domystach, co sie sta¢ mogto.

Podsunat sie pod okna zony, ale story tak szczelnie
je zastaniaty, ze nie podobi a byto nic a nic zobaczy¢,
cofnat sie wiec w aleje — i czekat. Wtém zobaczyt od
strony patacu kilku ludzi idgcych wprost ku no mu.

> Nie wiedziat co poczaé ze soba, namyslat sie chwile —
potem chytkiem przesungt sie przez aleje i zastoniety

krzakami, schowat sie za altane. — Tu ukryty ustyszat
Ksiezyc zajrzat w dom lutnisty zcicha, nastepujace stowa:
Podejrzeniem w okno zaszelesci — — Zajdzcie od sztachet droge — obstawcie dobrze

— Gdzie brat? Moze Rosateczke piesci < przejcie i potem zrobcie obtawe przez caty ogréd. —

Byt to gtos Antoniego.

On sig zerwat — pobiegt. Nad jeziorem — Obtawa na mnie, w moim wtasnym ogrodzie —
Styszat smiechy, szepty pod jaworem. pomyslat Edward. — Gdyby mnie znaleziono — o ucieczce
Zz06tkt, zkamieniat — z rozpaczy oniemiat — juz an, myslec.

Ale w oczach tez dla bolu nie miat. \ Zadrzat na te mys$l, postanowit uniknaé skandalu
Potem poszedt w las, gdzie byto geseioj — >jakim badz kosztem. — Stuzacy zblizat sie ku attanie —
Siadt przy drodze i czekat na brata. Edward wyszedt na $cieszke i zastapit mu droge.
Ostry sztylet Sciskat mocno w pieSci — — Na rat...

Czekat, stuchat — chwile szty jak lata. — Cicho, to ja, twoj pan.



Antoni ostupiat i zdumiony patrzat na pana.

— Cofnij te gluDig obtawe — a potem przyidz tu-
taj — czekam cie w altanie.

To rzekiszy, schowatl sie. Zostawszy sam ze sobg,
uczut sie upokorzonym tg rotg, jakag odegrat przed
chwilg wobedlslugi. Co mu powiedzie¢ — jak wyttoma-
czy¢ to niespodziewane zjawienie sie¢ nocg w ogrodzie?

Za chwile wrécit Antoni — stangt u wejscia altany
i w milczeniu oczekiwat, co mu pan powie. Edward
nie wiedziat jak zaczaé.

— Dla czego — odezwat si¢ wreszcie — w jadalngj
sali nie ma nikogo?

Pan putkownik podobno staby,
sobie poda¢ herbate do swojego pokoju.

— Czy widziates pana putkownika w go$cinnym
pokoju ?

— Przed godzina.

— A teraz?

— Mowit, ze wcze$niej sie spa¢ potozyt; wiec nie
poszediem.

Edward ruszyt sie z miejsca, chwycit stuzgcego za
reke i nachylajagc sie ku niemu, usitowat w ciemno-
$ciach rozpozna¢ wyraz jego twarzy,

— Stary, ty wiesz co$? ,

a pani kazata

— Co takiego?

Pytanie opamietato zazdrosnego.

— Antoni — rzekt spokojniejszym glosem — bytes
mi wiernym dotad, umiej by¢ i milczacym. O tern co$
widziat i styszat ani stowa przed nikim — rozumiesz?

Czy byte$ potem w pokoju mojé¢jzony?
Nie kazata mi wracaé wiece;j.
A zastawa do herbaty?
—Kazata mi jg zabrac jutro.

— Jutro? W tém cos$ jest. — Idz teraz, ja ci kaze —
idz wprost.

— Alez pan. zakazata

— To nic.

— Zamkniete moze.

— Prawda. — Stuchaj, wez ten klucz, jest on od

drzwi prowadzgcych z mego pokoju do wazkiej sionki.
Na odwrotnej $cianie namacasz drzwi drugie nie zam-
kniete, prowadzace do starej hiblioteczki, ktéra dotyka
do pokoju pani. W kaflowym piecu jest w rozne flo-
resy wyrabiany otwdr, przez ktéry mozna zajrze¢ do
drugiego pokoju — rozumiesz. ldz, tylko ostroznie, lada
nieostrozne stapniecie, stukniecie moze cie =zdradzié.
Potrzeba by¢ zrecznym i ‘cichym. Idz i zobacz — ja tu
czekam na ciebie.

Antoni wzigt klucz i wyszedt z altany.

Edward rzucit sie na kanapke

— Przed stuzagcym odkrywac¢ to, czego ja sam rad
bym nie widzie¢ — no to podle z m¢j strony. Ale dar
mo — ja potrzebuje czyjejS pomocy — sam nie moge
podota¢. Jezeli podejrzenia moje pokaza sie niestuszne,

pienigdzmi kupie jego milczenie i odprawie — tak od

\ prawie— nie mogtbym mu w oczy patrzeé, a ona nie

5 mogtaby mu rozkazywac.

Wstat, wyszedt przed altane — patrzat i nastuchi-
t wat. Przy pospiesznem biciu jego serca czas wlokt sie
| za powoli — leniwo Antoni nie wracat.
(.Ciag dal. n.J
<
0 obtedach pospolitych
? wedtug publicznego odczytu

Dr. Oettiiigera.

Zdrowie zawisto czes$cig od warunkdw niezbednych,
jakich surowych dostarcza wprost przyroda: nalezg tu
przedewszystkiem czesci i whasnosci naszego ustroju

> cielesnego, tudziez nieodzowne jego potrzeby, jak po-
wietrze, pokarmy i t. d.; czesScig od Swiadomego i sto-
sownego spotdziatania ludzkiego juz poszczegdblnego, juz

} spotecznego: tam przez prace wiasng i pomoc rodziny,
tu przez urzadzenia i zakiady publiczne

i Jak od odpowiedniego tych wszystkich warunkdéw
skojarzenia zalezy zdrowie, tak ich brak lub niewta-

Sciwe zastosowanie rodzi chorobe: pojedyncza, gdy
. wzmiankowane przyczyny dotkna ludzi zosobna; po-
<spolua, gdy ogarng naraz znaczniejszg ich liczbe.

] | jedna i druga nazywa sie obtedem, gdy objawi sie
gtéwnie wybitnem zboczeniem w zakresie czynnosci
t umystowych.
. Ale i posrdd tych niezliczonych stopni dzielnosci
] umystowej, jakie okazujg ludzie, poczgwszy od jasnych
szczytow gienialnéj, tworczosci az do ciemnej otchtani
zwierzecego zdziczenia lub co gorsza — bezwiadnego
zycia roslinnego, gdzie ustaje zdrowie a gdzie poczyna
| sie choroba, czyli gdzie znajduje si¢ granica obtedu?
. Zapewne, jak wszedzie w przyrodzie, tak i tutaj osta-
| teczne réznice sg niemni¢j ogromne, jak kolejne przej-
§cia nieznaczny Wszelako” gdy nam tu nie chodzi
0 rozréznianie subtelne lecz o wybitne znamiona roze-
znawcze, to odpowiedZ bedzie mniej trudna i dos$¢ sta-
j nowcza.
] Owoz do cech istotnego obtedu zaliczamy:
[
: wych koniecznie i bezwarunkowo takze zboczenie w ustro-
] ju cielesnym. Na te zasade zgodzi¢ sie w koncu muszg
najskrajniejsze, a skad ingd najsprzeczniejsze z sobg
1 obozy spirytualistdw i materjalistow. Bo upoS$ledzenie
umystowe wobec wiary w samoistnego i doskonatego
przez sie ducha, nie da sie pojac inacz¢j, jedno przez
posrednictwo cielesnego ustroju, bedacego narzedziem
powolném tamtego, tracacern zdolno$¢ do téj postugi
; W miare swego uszkodzenia tak samo, jak najdosko-

Obok trwatego zboczenia w zjawiskach umysic



nalszemu skrzypkowi
dohna odegra¢ swych cudnych utworow.

2) Cechg obtedu,
umystowych, jest brak Swiadom¢j woli.
znamieniem uzacnienia ludzkiego, est zmierzanie do
wyzszych, samodzielnie wytykanych sobie celow za po-
mocg S$wiadomie dobieranych $rodkéw. Wiadza ta
w swcém udoskonaleniu jest istotng wewnetrzng wol-
noscia tak ré6zng od samowoli i swaw oli, jak ro-

zng jest korona meczenska od necacej chwilowo
zmysty btyskotki dziececej. Bo polega ona nie na
dziataniu przypadkowem, zmiennem, uginajgcego sie

za lada obcym powiewem kaprysu, lecz na niewzru-
szoném przekonaniu i postanowieniu, na wytrwatem wy-
petnianiu chocby z poSwieceniem dobrowolnie przyje-
tego obowigzku. Wolno$¢ prawdziwa, ktérej nie mozna
w darze od zewnatrz, lecz ktéréj dorabia¢ sie takze
potrzeba wusilng wewnetrzng praca, powoduje sie je-
dynie natozonem sobie dobrowolnie prawem, zn ewala-
jacém nie przez przymus materjalny, lecz przez konie-
ceno$¢ wewnetrzng; wiedziona Swiattem jasnego prze-
Swiadczenia, kroczy po wytknietej sobie drodze do
wyzszego celu z silnem postanowieniem i niewzruszong
odwagg i zdobywa nieugieta albo wawrzyn zwycieztwa,
albo przyduszona przemoca, lecz nie ztamana w duchu,
palme meczenska. Tylko o mezu prawdziwie wolnym
mogt powiedzie¢ Horacy: ,ze $réd gruzow zapadaja-
cego sie Swiata pozostanie nieustraszonym'*. Ze to we-
wnetrzne wiasne powycigganie swej woli jest niezbed-
nem znamieniem prawdziwej wolno$ci, wyraza to tra-
fnie w mowie naszej, w mowie narodu wolno$¢ kocha
jacego, przystdbwek wolno w znaczeniu godzi sie,
bo zgodne z prawdziwg wolnoscig jest tylko to, co
sie godzi, co zacno$ci wolnego cztowieka odpowiada,
co mu zattm czyni¢ woluo.

Brak atoli tej szczupt¢j wolnosci, bedac¢j udziatem
nie wielu wybrancéw, a ktdérej osiggniecie i rozpowsze-
clinienie iako ideatu pow.nno bjf¢ celem dobrego wy-
chowania, brak moéwie tej wolnosci nie stanowi jeszcze
choroby, obtedu. Bo jak w zyciu potoczném przez zdro-
wie cielesne rozumiemy nie zdrowie doskonate, idealne
lecz wzgledne, przy ktérém gtéwne sprawy ustroju
odbywajg sie bez widocznej przeszkody, tak samo za
choroby umystowe poczytywac nalezy jedynie zboczenia
od objawow wzglednie prawi ltowych, 1j. takich, ktére
zostajg pod wypltywem S$wiadomej woli nie koniecznie
wysoce udoskoualonéj lecz zdolnej do wytykania sobie
celéw powszednich i wybierania $rodkéw wiasciwych
do icli dopiecia. — Iw tym szczuplejszym zakresie
zdrowia wzglednego liczne napotykamy stopnie
przejscia od swobodnej woi. do catkowitej on¢j zatraty.

Do wtdywow szkodliwych, ktére mimo woli i wie-
dzy mniej lub wiecéj uposledzajg swobodne dziatanie,
nalezag pomijajac przyczyny wprost cielesne jak np.

na potarganych strunach nie po- " obrazenia,
A na uwage tylko podniety umystowe:
powzietg juz z zakresu objawéwnatogi, namietno$ci, silne wzruszenia i t. d. Sktonno$¢
Gtdwuém \ nagina juz wolg ku pewnemu kierunkowi, natég czyni
i to w stopn.u jeszcze wyzszym,

5 chbnietem wychowaniem,
s sadem i t. p.

\ .

>a w dziejach
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napoje i istoty odurzajace i t. d., a biorac

ré6zne sktonnosci,

a w namietnos$ci
zwtaszcza gwattowndéj, juz wola Swiadoma chwilo-
wo jest catkiem przyttumiona. Stusznie tez greckie

przystowie powiada: ,pijanstwo jest krotkiem szalen-
<stwem". — Owoz co tu pojawia sie chwilowo, w obte-
5 dzie jest trwatem, d$wiadoma wola nie poSredniczy
? wiecej miedzy uczuciem a dziataniem, a czynnosci
\ wszelkie, odbywajg sie mimowolnie wywolywane
\ niepohamowanym $lepym popedem.
$ Brak wiec trwat¢j Swiadome woli bedacej skutkiem
< cielesnego zboczenia ustroju, stanowi zasadnicze zna-

mie obtedu, ktérego trzymac sie Scisle nalezy, by zpo-
§rod mnogich wybrykéw umystowych nie uwaza¢ za
chorobe, tj. za cierpienie istotne, co jest zboczeniem
catkiem innego rodzaju, np. stabosciag moralng, zwi-
znarowionym rozumem, prze-

Jezeli pominiemy liczne obtedy, bedace skutkiem
bezposrednim uszkodzen cielesnych i wptywdéw jedynie
fizycznych, ktére jak dotad nie wystepowaty pospdlinie,
nie ogarnialy naraz wielkiej liczby ludnosci lecz ra-
czej pojawiaty sie . pojawiajg pojedynczo, a zwrdcimy
uwage naszg jedynie na owe postacie, na ktére wpty-

\ nety poczatkowo podniety umystowe, to wnet spostrze-

zemy, ze wzyciu pojedynczego cztowieka w dzieciectwie,
ludzkos$ci w starozytno$ci obtedy z tego
zrédta pochodzace, me znacbodza sie prawie wcale. —
u dzieci i w starozytnosci czynnosci umystowe
budzg sie i rozwija¢ zaczynaja, lecz przewage ma zy
cie zmystowe. Wrazenia w tym okresie sg zywe, a
prostota i niewinno$¢ nie narazaja
na trudne zapasy wewnetrzne z silnemi namietno$ciami
i zwodniczemi pokusami; potrzeby mniejsze i skromniej
sze, tatwiejsze znajdujgc zaspokojenie, nie wywotuja
tylu spaczonych zadz, do ktérych wraz z szerszem i
rozmaitszém zyciem spoteczném dajg powo6d wygoro-
wane wymagania zbytku, préznosci i liczne ambicje.
W tej jutrzence zycia gwattowne nawet wzruszenia wy
buchajg silnie wprawdzie, lecz wynurzywszy sie, predko
ostygajg, nie wywotujac trwatych zaburzeA umystowych.
Nie przechowaly nam téz dzieje lekarskie pamietnego
przyktadu choroby umystowej pospélnej z owej staro-
zytnej epoki Jako zboczenia w téj dziedzinie nie do-
chodzace atoli do stopnia istotnéj niemocy, przytoczychy

< sie daty.

Plagsy bakchanalskie wykonywane przez nie-
wiasty greckie i rzymskie, gdy takowe ogarniete, dzi-
kim rozpasanym szatem 2z wilosanr rozpuszczonemu
uwienczone bluszczem i wilinem lisciem, z btednie ko-

; tujacemi oczyma, z zanienionemi usty, wywijajac tyrsa-



mi, $réd odglosu bebenkéw, piszczatek i blaszanych
grzechotek swawolne publiczne wyprawiaty harce, wy-
krzykuja¢ ,Ewi Bakche*!

Innego rodzaju spaczeniem umystu, ktére owtadneto
ludZzmi gromadnie, byt Abderytyzm. Byla to pewna
kotowaaizna, ktora miata by¢é spolng mieszkancom sta-
rozytnego miasta Alid ery. — Abdera byta — lecz na
wyzszg daleko skatle — starozytnym Pacanowem, gdzie
kuja kozy i gdzie za jedynego S$lusarza winnego,
wieszajg kowala niewi nn ego, majgc w zapasie jeszcze
drugiego.
szczeg6lny do gtupstwa. Porywali sie na dzieta naj-
$Smielsze i najwieksze, czyto w zakresie gospodarstwa
publicznego, czy tez w naukach i sztukach, miewali
szczytne ]>omysty, szlachetne uniesienia, przenikliwe po-
glady, przewidywali i obliczali najdrobniejsze okoliczno-
§ci, lecz na nieszczescie o jednej tylko zapominali rze-
czy — o gtéwnym celu lub stosownej porze.

Stawiali np. dla ozdoby miasta wspaniale fontanny
nie majagc wody; cudny posgzek Wenery misterne dzieto
dtuta Praksytelowego dla lepszego i rozleglejszego wi-
doku umiedcili na olbrzymim obelisku; o wazny spor
sgdowy: czy najmujacemu osta do przejazdzki stuzyto
takze prawo przespania sie w potudnie w jego cieniu?
cale miasto biorgc udziat w tej sprawie, popadto w za-
palczywe rozdwojenie na obozy ostowcow i cie-
niowcow; ziomka swego, stynnego filozofa Demokryta,
ktéry sie wyjatkowo odrézniat od nich gtebokim rozu-
mem i ich niedorzecznos$ci wysSmiewat, mienili oblgka-
nym i dla wyleczenia go, sprowadzili wielkiego leka-
rza Hipokrata. Alisci tenze tylko tego mniemanego ¢ho-
rego samego zastat przy zdrowych zmystach, jego spot-
mieszkancom za$ poradzit, aby zaopatrzywszy sie
w okwity zapas najlepszej ciemiezycy z wyspy Auty-
eyry, rosliny zachwalanej przeciw obitgkaniu, pozywali
ja catemi garSciami i przez diugie lata. Pewnego razu
napadt biednych Abderytéw szat przemijajacy kilkomie-
sieczny. Powodem do niego miata by¢ okoliczno$é na-
stepujaca: Archelaus stawny artysta dramatyczny ode-
grat byt u nich w dzien goracy trajedjg Euripidesa
z Andromeda. Upat i sztuka wptynety tak silnie na
zdrowie widzoéw, ze prawdziwéj dostali goraczki, a po
ustapieniu tejze, dziwnie sie im jako$ w gltowie poprze-
wracato, wszyscy poczeli odgrywaé¢ trajedja, gadali
tylko wierszem, wygtaszali z catego gardia poetyczne
ustepy, od$piewywali dtugi monolog Perseusza, zgota
na wszystkich ulicach Abdery roito sie od bladych i
wychudtych z gorgczki traikéw wrzeszczacych w nie-
bogtosy:

O ty wiadzco Bogéw i ludzi Amorze!
a czynili to tak diugo, az dopdki nie nadeszta zima i
dotkliwy chtéd nie potozyt konca temu szaleAstwu.

Wszakze o obtedzie wedtug powyzszego okresie-
nia jego istoty — z wyjatkiem chyba ow¢j wielce ucia-

Poczciwi owi mieszczanie greccy mieli talent .

. zliwej trajedomanii — mowy tu nie ma, a ze w grani-

j cach wzglednego zdrowia umystowego ogromne jeszcze
niedorzecznos$ci miesci¢ sie moga, przekonywa o tera
dowodnie eodzienne podobno dos$wiadczenie.

> Wspomniatem o tej sfarozytn6j wiesci jedynie dla

s tego, iz nasuwa jeden z rzadkich $ladow w owych
czasach nie obtedu pospélnego jako choroby isto-
tnej lecz pewnej miedzy ludZzmi jednego miasta rozpo-

5 startej, a przez spotecznych i pdzniejszych wytykanej

stabosci umystowej.

Przyktady rzeczywistego obtedu pospélnego napoty-
> kajg sie gtownie i liczniej w wiekach $rednich, w tej
\ epoce, w ktdérej zycie przewaznie duchowe niestychany
j wzieto polot, kiedy w piersi cztowieka olbrzymie za-

wrzaty zapasy z zadzami i pokusami cielesnemi, kiedy
S serca gwaltownie sie wzdymaty od mniej znanych da-
< wniej uczu¢ wiary, nieograniczonego posSwiecenia i bez-

miernego zaparcia sie. Ma ten okres niejakie podobien-
. stwo do ocknienia sie miodziana, poczuwajagcego w So-
i bie nagle pierwsze Zzywsze drgania tworczego ducha.
< Rozdrazniona nad miare wyobraznia, obok matego do-
Swiadczenia ; gorgce uczucie obok stabej rozwagi, mitode
ogniste sity, bez mocy wytrwania i cierpliwos$ci uwodzg
czesto do przeceniania rozwijajgcych sie zdolnosci i do
$miatych lecz zbyt porywczych czynow. Miodzienczy
>ten zapal spragniony wielkich czynéw oddaty po mi-
, strzowsku stowa Adama:
<

[
S
\
i

. Dzieckiem w kolebce, kto teb urwat hydrze,
! Mtiodziencem zdusi centnary,

s . .

\ Ten piektu ofiary wydrze,

\ Do nieba siggnie po laury!

. Tam siegaj, gdzie wzrok nie siega —

{ tam, czego rozum nie ziamie.

- Mtodosci 1 orla twych lotéw potega —

j A jako piorun twe ramie.
| Wyobraznia i fantazja w jednym wytgcznie kierunku
\ wytezona, z zaniedbaniem innych w#adz i zdolnosSci tak
? cielesnych jak umystowych tém ‘tatwiej przejs¢ moze
i w chorobowe zwiehnienie, im stosunkowe wyksztatce-

nie jest stabsze i do matego tylko kota wyobrazen, po-
\ jeé¢ i mysli ograniczone. Zdarza sie to u pospolitego
\ ludu Ilub o0séb obeznanych zaledwie z pierwszemi po-
| czatkami ksigzkowéj nauki, u ktérych pojecia religijne
i mylnie czestokroé¢ ttumaczone i rozumiane, stanowia
< zwykte jedyny obrok duchowy. Dla tego tez w t¢j
\ warstwie skionnéj précz tego do zaboboudw, najtatwidj
\ przyjaé sie moga i predko przez nasladownictwo roz-
>szerzy¢ obtedy na tle religijnem. Jakoz i maja te ceche

cierpienia umystowe pospdélne, o ktérych teraz moéwié
S nam przyjdzie.
\ Wilkotadztv~o (Lykanthropia). Wyraz ten w sta-
| rozytno$ci oznaczat raz przesad pewien o istotnéj rze-

\ komo przemianie ludzi we wilki — drugi raz chorobe



9

umystowg. tatwo pojaé, ze pierwszy) tj wiara w te + i wnet ducha wyzionety, niektérzy po przebudzenia
zwierzecg przemiane mogta da¢ powdd do chorobowego  ockneli sie i poszli do domu i nakarmili sie, ftecz az
urojenia, jakoby cierpigcy doznat jej na swojej osobie. do $mierci nie pozbyli sie drzenia ciata“.

Najdawniejszy $lad tego przesadu napotyka sic w ba- Drugi przyktad plasawicy pu.Spolnéj odno$, sie do
jecznych podaniach starozytnych Grekéwl - U Arka- 1278 i pojawit sie w Utrechcie, gdzie 200 oséb na
dyjczykéw Zeusowi likajskiemu w nieprzystepnem $wi$ oscie Mozelskiin puscito sie w tany, zapewniajgc, ze
tein ustroniu sktadano ofiare z zycia tudzi; ci/ co mien e ustang az dopOki kaptan z cialem Parskiein sie

obowigzek wykonania takowej, wzdrygnawszy sie na nie ukaze. Poézem most sie zapadt i wszyscy w nur-
te okropno$¢, uciekli do lasu ciemnego, gdzie za po- } tach rzeki potoneli. 'a'

kute swego przewinienia przedzierzgng¢ sie musieli na W XIV. wieku z Anglil obted taki przenidstszy sie
lat 9 na wilki, przesad ten trwat jeszcze przez cate j na lad staty, ogarnat po kolei Holandjg)' Niemcy, gto-
wieki $rednie. O wilkotadztwie jako chorobie wnie okolice nadrenskie i nadmozelskie przedstawiajac
wspominajg lekarze poganscy z pierwszych wiekéw s obraz liewatpliwéj plasawicy nagminnej. Tiumy
ery chrzesifianskiej, a za nimi Arabowie jako o radzaju } mezczyzn i kobiet, miodzieAcow' i dziewczat z wienca-
zadumy czyli melancholii Ogarniajacej nie tylko ludzi eann na glowach, na pot nadzy, tylko przez pot oira-
pojedynczych, ale wystepujacej gromadnie. Chorzy tacy | sani. przebywszy zwykle w domu kouwulsyjne napady,
nasladuigc gtosem i ruchami wuka/ bigkali sie posrod zrywaty sie na mice itrzymajgc sie nawzajem za rece

=

groboéw po calych ndértch szczeg6lniej w lutym — az  plgsato, szczeg6lniej przed kosciotami lub miejscami
do porannego brzasku. Ich wejrzenie bywato blade, 5 odpustowemi tak zapalczywie i dtugo, az omdleni pou-
wzrok ich bledny, oczy gieboki'r suche, jezyk szorstki , padali, przyczem ogromuit? sie rozdymali. Cierpienie
i spragniony, od ukaszen i pokaleczen — ktére sami \ czestokro¢ szybko przejmowato przypatrujacych sie i
sobie wyrzadzali, miewali nogi zwykle poranione i jeszcze w niektérych micjsenth te miato osobliwos¢, ze

\Y

owrzodziato. Przy rozpowszechnionej wierzef'w czary, sie wzmagato "$rod przerazajgcego krzyku na widok
przesad takich nieszczesliwych chorych srogo przesla- >sukna czerwonego i trzewikéw z ogromnemi dziobami,
dowat, jako majacych stosunki zakazane z djabtein i  ktére wowcézas za gorszacy poczytywano zbytek Cho-
dopiero na poczatku XVII stulecia udato sie kilku rzy ockugwszy sie z tego szatu, opowiadali, ze im sie
lekarzom przekona¢ sad, ze nigjak. Grenier, majacy zdaw’ato, jakoby brodzili w potokach krwi i ze dla tego
by¢ skazany na stés za przyznanie sie do wilkotadztwa, tak podskakiwali. Cierpienie nagabywato tylko biednycti
byt niewinnym lecz obtgkanym. <z warstwy najuizsz¢j tatwowiernych, rzadko za$ tylko
Plagsawica nagnrnna Obtad ten miedzy wiekiem bogatych  ksiezy. Zwano je zrazu tancem $go Jana a
XI. a XV. Kkilkakrotnie w réznych krajach sie pona- i pdzniej tancem $go Wita/ a poszto to ztad, iz powsta-
wiat. Najdawniejsza o nun wzm.ankc odziewa szata walo w porze odpustow i pielgrzymek do miejsc po-
cudotworna. Jeden z kronikarzy niemieckich pod rokiem j $wieconych czci tych patronow.
1021 tak rzecz opowiada: ,W tymze roku w Sasach Po tern najgwattowniejszem panowaniu tego obtedu,
wydarzyta sie plasawica w klasztorze, §. Magnusa wczas ' powstat on znowu w roku 1418 w Strasburgu, gdzie
z rana, poczeta od 15tu mezczyzn i 3ch niewiast na kilkaset os6b na jmblicznyeh placach ta niemoc schwy-
cmentarzu tameczuym jak tylko prezbiter pierwszqg msze , cita, poruczono cierpigcych opiece $§. Wita, sprowadzi-
odprawia i nie ustawali w plasach ani $piewne pustym. wszy ich oddziatami do kaplicy tego patrona. W cza
Prezbiter wyszedtszy z ko$ciuta, napoinuiat ich, by sach po6zniejszych choroba ta nietylko wydarzata sie
tego zaprzestali, odpowiedzieli, ze nie ustuchajg. Rzekt rzadziej i nie tak gromadnie, ale coraz bardzi¢j tracita
Egtiert: bodajhyseie z woli Boga caty rok tak tanczyli. ceche olfiedu i przybierata posta¢ cierpienia nerwowego
Oni za$ potracali go i $piewali dal¢j. Jedna z niewiast dzi$ znanego i leczonego pod nazwa plasawicy. — Po-
byta cdérka kaptana, kazat ojciec synowi swemu Jano- jaw ten chorobowy podobiefistwo ma wielkie do cier-
wi, aby jg za ramie z tanca wyciagnat i wyrwat jej pienia zwanego Tarantyzmem, ktory poczyta¢ mo-
ramie z'biata a krew nie szta a ona dalej $piewata i Zna za plasawice, nawidzajgcg posp6lnie w w XV.
plasata z tamtymi. Naprzéd wryli sie w ziemie az po  polndniowe Witochy. W przypadkach te tylko podnie-
kolana, potem po biodra i tak przebyli rok caly. Ani siono roznice, ze dotknieci zrazu wywracajg sie na
deszcz, ani $nieg ich nie dotknat, ani tez co jedli, ich ziemie i jak martwi lezg i dopiero za odezwaniem sie
obuwie i odziez nie starzaty, ani im paznogcie, ani  dZwigkéw muzyki, a zwtaszcza tafnca narodowego zwa-
wiosy nie odrastaty. Po uptywie roku pochtoneta ich { nego tarautellg, naprzéd sie podnoszg, potem sto-
ziemia az po boki. Wtedy przyszedt biskup i modlit ; pniowo w coraz szalefisze wpadajg plasy trwajgce go-
sie za nimi. Wtém sen ich ogarnat i spali trzy dn> i dzin kilka bez przerwy. — Moze z nazwy tanhca taran-
tr,y nocy bez przerwy. Jeden z nich z corka kaptana  tella urdst zczasein przesad, ze ukaszenie skrzeczka
i innemi dwiema kobietami padty do kolan arcybiskupa Y czyli tarantuty chorobe wywotuje; pewng jest rzecza,
3%

\



ze owad wzmiankowany skutku takiego nie wywotuje,
a podobng wielce do prawdy, ze to samo cierpienie,
ktére w innych krajach nazywato sie poprostu plgsa-
wicg albo t6z tancem 8 Wita, przybrato we Wioszech
nazwe taranty zmu. - Ostatnim stabym podzwikiem
tego zboczenia umystowego byty drgawkowe ruchy uro-
jenedw, ktére sie pojawiaty w latach 1727— 1732 w Pa-
ryzu na cmentarzu $. Medarda. Szalenstwo to coraz
szersze przybrato rozmiary, az mu zamkniecie na roz-
kaz krélewski tego cmentarza koniec wreszcie potozyto.
"Wtedy to dowcip francuski naigrawajgc sie z wszech-
wiadz} krolewskiej,, utworzyt znany dwuwiersz, pod
formg krélewskiego rozporzadzenia:

De part le roi defense a Dieu
De faire Miracles en ce lieu.

(Od krola wydaje sie zakaz Bogu
Czynie cuda w tom miegjscu.) ,
(Dok. nast.).

WYSCIGI

(HUMORESKA Z ANDERSENA))

Akademja zwierzat ustanowita dwie nagrody, pierw-
szg i druga, nie dla tych, ktérzyby biegli najszybcioj
i przybyu pierwsi do pewnego oznaczonego celu, lecz
dla tych, ktérzyby w ciggu jednego roku najwiekszg
droge zrobili.

Zajac otrzymat pierwszg nagrode, $limak druga.

— To nic wiecej, tylko sprawiedliwo$¢, powiedziat
zajac, poniewaz moi najlepsi przyjaciele byn cztonkami
komisyi, a przeciez przyjaci6t ma sie nic na darmo;
me pojmuje jednak jak mozna byto przysadzi¢ druga
nagrode S$limakowi: prawdziwie, iestem o to urazony.

— Mylisz sie pan, odrzekt stup, ktory miat udziat
w rozdziale nagréd, poniewaz miano wzglad me tylko
na diugo$¢ drogi, lecz réwniez na wytrwatosé na
okolicznosci. Prawda, ze $limak potrzebowal sze$¢ mie-
siecy dla przebycia progu bramy; lecz w swo.ni za-
pale— a okazat go wiele,— ztamat spliie golen, Jedy-
ném zatrudnieniem jego zycia bylo biedz, i biegat po-
mimo ciezaru swego domu, ktory zawsze nosi na grzbie-
cie) co pomnaza trudno$ci. Zdaje mi sie, zg gorliwos¢
jego zastuzona; dlatego to dano mu druga nagrode.

i>— Gdybym byta przypuszczong do wspoétubiegania
sie, rzekta jaskotka, nie' ulega watpliwos$ci, zebym byta
osiggneta pierwszg nagrode; nikt nie byt tak daleko
jak ja-, ja bytam tak daleko, tak daleko...

-r- Tak daleko, ze pani dojrze¢ nie mozna, to wia-
$nie* btgd pani, przerwat stup; pan, jeste$ ciagle w ru
chu: zaledwo zimno da sie uczu¢;, oho, juz sie pani do
innego klimatu wynosi; pani nie ma patriotyzmu, do-
brze zrobiono, ze panig wykluczono.

— A jezelim przespata calg zime w sitowiu ba-
gniska, to przeciez mogtam by¢ przypuszczona.

— | ja tak mysle,, leez poniewaz znane sg skion
nosci pa ii, potrzeba byto zlozy¢ certyfikat jako ze, aby
nie opuszcza¢ kraju, przeniosta$ pani rzeczywiscie ten
sen zimny i niezdrowy nad swoje wiloczegi i swoje
zwykte rozrywki.

— Gdyby byta prawdziwa sprawiedliwosci, odezwat
sie $limak, to komisja bytaby mi przysadzita pierwszg
nagrode zamiast drugiej. Zajac biegt tylko gnany tché-
rzostwem swojem, ktére mu kaze ucieka¢ za najmniej-
szym pozorem niebezpieczeAstwa; ja przeciwnie, zrobi-
tem sobie z tej kwestyi zadanie mego Zzycia, i okale-
czatem ws$réd drogi. Zaiste zastuzytem na pierwsza na-

grode; ale nie lubie robi¢ nieprzyjemnosci, sporow,
jestem zbyt wyzszy ponad to wszystko.

To moéwiac, splungt z pogarda.

— Komisja — zauwazyt stary drogoskaz, ktory byt
jej cztonkiem — postgpita sobie madrze i sprawiedliwie

zarazem, potrafie ja obronie przeciw wszelkim napasciom
Mam we zwyczaju dziata¢] zawsze z rozwagg i namy-
stem  Juz jedenascie razy mialem zaszczyt zasiadaé
miedzy cztonkami komisy' a jeszcze nigdy moje zda-
nie nie przewazyto; lecz dzisiaj wszyscy koledzy po-
szli za mujem zdaniem. Bo tez polegato ono na nieo-
mylnym systemie, jak to zaraz zobaczycie. Gdy szto
0 pierwszg nagrode, liczytem zgtoski alfabetu, zaczgwszy
od a az do dwunastej, a to z tej przyczyny, ze wia-
$nie po raz dwunasty bratem udziat w komisyi; do-
szedtem w ten spos6b do zgtoski L ktdra niezaprze-
czenie oznaczata zajgca (lievre) jemu wiec przyznatem
nagrode pierwszg.; Gdy szto o drugg, wzigtem znowu
alfabet, i zatrzymujac sie przy zgtosce trzeciej, ponie-
waz wiasnie byt trzeci dzien iniegigca, znalaztem ¢
pierwsza litere nazwiska S$limaka (colimaeon), ktory
zatéin druga nagrode zastuzyt.

Przysztg razg litera m otrzyma nagrode pierwsza,
a drugg przysadze wedtug liczby dnia, ktéry wtedy
bedzie dajmy na to, Zze rozdzielanie wypadnie dwu-
dziestego, to drugg nagrode otrzyma zotw (tortue)., We
wszystkiém potrzeba porzadku i metody, i nikt mi nie
pokaze sprawiedliwszego systemu.

Gdyby moja godno$¢ sedziego, rzekt mut, nie byta
sie temu sprzeciwiata, bytbym sobie przyznatl pierwszg
nagrode. Nie dosye wzigé¢ na uwage szybkoSe i gor-
liwos¢ wspotzawodnikow, jest jeszcze jedna zaleta, ktéra
powinna zacigzy¢ na szali, a ktéra czesto zostaje nie-
postrzezona; nie chce tu moéwi¢ o umiejetnosci, z jakg
zajagc ucieczka swojg umie kierowaé skaczac to na
prawo to na lewo dla zmylenia pos$cigu; nie, lecz na
pieknos¢ .jego zamierzam zwréci¢ uwage, z p zjjetnuo-
$cig skonstatoiyajem na min te zalete, podziwia n na-
dewszystko jego dtugie i petne wdzieku uszy, a mysla;'
jakem w miodosci mojej musiat by¢ podobny do niego



postanowitem w mojem sumieniu, ze byt godny na-
gWMly mpizrvzsaij*'*ij jtodo n/uil cit aioptooiii-}?

— Czy pozwolicie mi paAstwo malenkg uwage?
Tak wyrazita sie nuieha, ktdra chciata wtraci¢ sie do
rozmowy. «— Pomimo mojej malenko$ci, nie waham sie
twierdzié¢, zem przescigta niejednego zajgca, przedwczoraj
ztamatam nawet dwie tylne tapki krélika siedziatam
na wagonie kolei zelaznej, zwierzatko nie widziato
jakerp z pociggiem przybyta i skaleczytam go w prze-
biegu. Sadze, ze to zwycieztwo wiecej warte jak inne;
lecz, nie zgdam za to nagrody

— Mnie sie zdaje, odezwat sie gtég, ktéry przez
skromno$¢ zbyt czesto zdanie swoje zachowywal dla
siebie, ze promienie stofnca powinny; bylyfiodnies¢ i
pierwsza i drugg nagrode W mgnieniu oka dochodzg
az do nas, a ich wtadza ogrzewa i ozywia catg nature.
Ich to blask rumieni rézo,, z ktérych one pija i rozle-
wajg w powietrzu tagodne wyziewy. L powiedziee, ze
w konnsyi nikt nawet nie pomys$lat upomnie¢ sic dla
nich; prawdziwie, gdybym byt storicem, datbym wszyst-
kim sedziom dowdd mej.nity, jakbym nn mozg nieco
pomiesza! Ale powiecie im, ze juz i tak majg nie bar-
dzo zdrowy. Zresztg jg tam zostawiam niech inni mo-
wig i robig. Co do mnie,wja podziwiam pieknos¢, mo
jego lasu. Jestem szcze$liwy ze zyje i kwitne wposrod
poezyl pél, i zywie wdzieczno$¢ dla promieni stonca,
ktére uwazam jako najwyzszy cud natury i najwieksze
dobrodziejstwo Boga.

W tej chwili wylazt robak ze ziemi, ktory sie spd
znit na konkurs.

— Na czém polega pierwsza nagroda? zapytat.

— Wolny wstep do ogrédka zasadzonego kapusta,
odpowiedziat mut. To ja zaproponowatem: nic nie moze
byé stosowniejszego dla zajaca i jego instynktu.

Slimak pozyskal prawo zajaé stary inur, potykaé
tam promienie stonca i wystawia¢, swoje rogi do woli.
Nadto zostat zamianowany sedzig ze wzgledu na nieu-
dolno$¢ swoja, a dzieki doswiadczeniu, jakiego ztozyt
dowody, odda on wielkie ustugi w komisyi. Nalezy Sie
spodziewaé, ze rozsadna czynno$¢ i uczone sady na-
sz¢j akademii osiggng coraz to szczeSliwsze rezultaty.
RozpoczelisSmy zachwycajgco.

— Dobrze, pomruknat robak odchodzac, mam i ja
takze wolny wstep do wszystkich na Swiecie ogrédkdw;
a co do starych murédw, nie uzywam ich wcale; do-
brzem zrobit, zem sie nie fatygowat o te nagrody.

i, t nr i r. frfit
Wystawo, powszechna w Paryzu
(1867 roku).

(Dokonczenie).
u,| jlziwne wrazenie sprawiat ten widuk koput, minera-
téw, ksztattow nie widywanych u nas. To inny S$wiat

Nie szuka¢ tu maszyn, ani praktycznych wynalazkéw
geniuszu ludzkiego bo tutaj jest kraina zycia kon
templacyjnego: przyjemnos$¢ idzie tutaj przed pozytkiem,
a poezja ipiomienia najdrobniejsze szczegoty zycia.
Rozmaito$¢ budowl., bogactwo i wymysino$¢ ozdéb, ja-
skrawo$¢ barw — wszystko to dla zabawy oczu — a
typy krajowcow w dziwacznych ubiorach, ktorzy sie
snuli posréd tych budowli, dodawali catosci gtéwnego
wdzieku, ruchu i zycia.md a jtrdsft :uhkb

Pie¢ mocarstw ustawito szereg budowli dla pozna-
jomienia nas z zyciem Wschodu — ogladniemy po ko-
lei coi wazniejsze.'g ib"fl.sbeijyfer. ialmifijeiws ,y/6Tesn?f?

Namiot podr6zny Emira Al Mumcymin,
sktada sie z dwoch oddziatdw: pierwszy okragty stuzy
za poko6j tzienny, drugi kwadratowy jest sypialnig i
salonikiem. U szczytu pdétksiezyc, a po nadljedwabng
kotarg przy wejsciu czerwony napis. Nic nie mogto lepiej
przedstawi¢ Marok ku, jak taki namiot, symbol lud-
nosci pasterskich, ktére na zalezno$¢ i niewygode na
kolejach zelaznych zapewneby nie-przystaty.

Bardo, natat- be.a tunetanskiego Tunis
potozony nad morzem, zbogacony zeglugg, otwarty od
dawna dla idei europejskich, cieszy sie w poréwnaniu
z Marokkiem wysoka cywilizacjg. Artystyczna tradycja
téj rasy maurytanskiej A ktéra postawita Albambre;
zachowata bie jeszcze, zreczni robotnicy umiejg z niej
korzystaé, jak tego patac dowodem Srodek gtéwnego
gmachu poprzedza galeria (perystyl), kryta zielonemi
dachowkami, podtrzymujg ja drobne marmurowe ko-
lumny. U ogromnych schodéw wiodacych do tej gale-
ryi, trzymajg straz szesciu Ilwoéw, a wewnetrzna $ciana
galeryi ubrana jest w azulej os tj. fajansowe tafle o ta-
godnym potysku; cata balustrada wskutek harmonii
barw zdaje sie u$Smiecha¢ wesoto. Bo bokach sg dwa
pawilony kwadratowe. Pierwsze pietro pawilonow jest
zaopatrzone wmoucharabiehs, niby klatki zewnetrzne
wyrobione z drzewa i pomalowane. Okna sg wazkie,
(bo tam stonce piekace) ozdobne, sklepione kolumnami.
Ksztatt catosci prostokatny, trzy koputy,” dwie z przodu,
jedna w tyle, na ptaskim dachu szeroka terasa. Teraz
wstagpimy do wilasciwych apartamentow beja. Przedsio-
nek prowadza do Patio. Izba ta odpowiednia atrium
Rzymian, jest kwadratowa bez sufitu, w dwoeti katach
miekkie otomany i dywany dla spoczynku. W isrodku
marmurowa fontanna w otoczeniu lakiejze kolumnady
rzezbionej w koronke i pokrytéj zielonym daszkiem.
Wielkie krzewy ;o0 szerokich lisciach utrzymujg tu wraz
z grag wod) ciagtg $wiezos¢, Stiany ozdobione fajanso
wemi mozaikami.

Na prawo z tego restibulum wchodzi sie do izby
sprawiedliwosci. OS$wiecajg jg dwie rzezbione mouclia-
rabieh, a pokrywa wspaniata koputa w arabeski ziote,
na dnie czerwonem. Na prost jest izba strazy wytozona
sztandarami, rzedami. Ztad prowadza S$limakowate



schody na terasy i do salonu letniego, znajdujgcego sie i

pod lewg koputlg. Ztagd wychodzi
stuchaln¢j pierwszego ministra
Gigb Patio zajmujg trzy pokoje- Jadalnia obita
najdziwaczniejszenu materjami, o barwach: czerwonej,
niebieskiej i zo64t¢j, sufit i okna wyrabiane zbytkowym
przepychem, poduszki na dywanach z ztocistego ptétna,
kilka ztoconych taburetéw, ktore petnig ustuge naszych
stotéw. Salon recepcyjny z tronem,

sie tez do izby po-

btyszczy od boga-

ctwa barw, pod niebieskg koputg zawieszona zlota
lampa, — Na koniec izbha Beja petna dziwacznych
sprzetéw, zwierciadet wyktadanych pertowg macica, a

po za kutarg schody wiodgce do haremu. Stowem tak
zewngatrz iak i wewngatrz olSniewa tam gra kolorow,
rzezb, arabesek i wszelkiego rodzaju kapryséw archi-
tektonicznych

W tym patacu na dole byt bazar
tunetanskiemi: tyton, cybuchy, ciasta. Z drugiej strony
kawiarnia arabska, na dwéch estradach na ze-
wnatrz i wewnatrz orkiestra z pieciu muzykantéw, wy-
grywajacych na dziwacznych instrumentach kawatkki
niepodobne do stuchania dla europejskich nerwow.
Hamenegb, to co$ jak gitara — reabob, niby
skrzypce przydluzone — taharj darabuka tambu
ryny tancerek, po ktérych jak pateczkami po cymba-
tach,)? palcami sie: bije. Muzyce towarzyszy nosowy
$piew — a gosciom roznoszag w malenkich filizankach
kawe gestg, gotowang z cukrem i nargliile. Nie daleko
sg eleganckie stajnie dla nie mniej eleganckich Koni
arabskich,,!) ibyj.Msbitw wnbtafaa tioYBtitoTgo U Womii!

Budynki postawione przez Turcjg miaty na celu
wiec e ciekawo$¢, jak podziw. Cale zycie tamtejsze
miesci sie w tych trzech budowlach.

Mosehea, gdzie na glos Muezzina udajg sie Turcy
na pacierze. W pierwszej izbie skfadajg wierni swoje
obuwie, po za jéj prdg nie wolno niewiernemu przesta-
pi¢ i ztad jedynie moga sie przygladngé czasem ko-
Scielnym praktykom derwiszéw w nastepnej sali, w kto-
rej z ambony ztoconej (mimber) Iman objasnia Koran.
Keligja Mahometa nie pozwala na wyobrazenia zadnego
stworzenia ani rzeczy, wiec tez po murach nie ma
obrazéw, tylko stowo Allach i wypisy z koranu Swieca
ztotemi literami na czerwonem i niebieskiem tle Scian
i koputy. oi;l,- mu

Kiosk jest to jedno z pomicszkan letnich z nad
Bosforu, gdzie zamozniejsi Turcy oddechajg $wiezoScig
morza, palg tntun, pija kawe i oddajg sie stodkim du
maniom  patrzac za biatemi zaglami kaikow. Dach
ptaski wystajacy, okna z cieniutkg kratg, u gtéwnego
wejscia fontanna z biatej porcelany, wyrzucajaca pa-
chuigca wode; wewnatrz ztoto, dywany, miekkos¢ i
Swiezo$¢ — nie rna tam nic, coby przypominato prace,
lub obowigzki — zycie jest na to. zeby uzywaé przy
ejemnosci 'J- dwae m>*gc.hfttS .IniiilinM

z produktami

? tycznych. Trzy sa zwykle izby:

j nego gorjaca,

" dujgch

" w¢j architektury;

Obok stojagce kagpiele, taznie, to ubostwo, obok
zbytku; schronienie dla ludu obok patacéw. Uzywanie
kapieli nalezy do przepisow religii, tutaj pije sie takze
kawe i udziela nawzajem nowin miejscowych i poli
szatnia, bania i izba
posrednia do stopniowego nawy knienia do niestycha-
ktérego od razu nie podobnaby zniesc.
Swiatlo pada tan. z géry przez szklanne klosze, umie-
szczone w kophJaWii.O ioyc wuj mmgei.-mn i oiofijej

Najbogatszg jednak i najwiec¢j pouczajacg byta wy-
stawa Egiptu. W czterech budowlach przedstawia

sie nam cala jego historja: Swigtynia, to epoka
i Faraonéw; Selamlik, to era Kalifow; Okel i domek
sasiedni, to Egipt dzisiejszy:

Po pod Ilukiem tryumfalnym, majgcym za calg
ozdobe tarczl'stonca z dwoma zmijami — godio pot-
nocy i potudnia — prowadzi ulica ze sfinkséw do Swia-
tyni, u ktérej wrot siedza dwa posagi z masy nasla-

granit. Sama $wiatynia w ksztalcie piramidy,
obejmuje szerokag izbe i galerje zewnetrzng, zawie

szong na kolumnach wstawionych w drugi mur, az do

wysokosci kapitelow, ktére sie szeroko w kwiaty lo-
tusu rozwijajag. Gzymsy ubrane w podwojna gtowe bo-

gini Hathor z uszami krowy Malowidta po murach,

_ siggajgce czas6w Mojzesza, przedstawiajg szczegdty ja-

kiej§ wojny, sceny =z codziennego zycia, winobranie,
rybotéwstwo, polowanie, okreta. Sg to oznaki wysokiej
cywilizacyi, w czasach, kiedy o reszcie $wiata kistorja
zaledwo wspomina Rzezby w $rodku ustawione maja
po 6 — 7000 lat, a klejnoty znaleziono w mumii kro-
lowej Aach-Hofep, spoitczesnéj Jozefa. Sztuka egipska
zasneta po podboju rzymskiem i ockneta sie az do-
piero po Mahomecie, lecz juz w innym ksztalcie,
w arabskim.’

Salami k, czyli patac wicekrola, jest to wzo6r no-
mnostwo izb nieregularnych, koput
kapigcych azurem i ztotem, drobnych nyz — zewnagtrz
po bokach dwie rotundy snycerskg robotg, wewnatrz
zbytkowe apartamentu wicekrola m— za niemi sala wy-
stawowa. Najciekawsze byly tu wzory ogromn¢j pracy
nawodnienia, ktéremu Egipt, zawdziecza swojg wyjg-
tkowa urodzajnos¢.

Okel jest to okaz jednego z v,ielkich domoéw
z Kairu. Jest w nim zarazem hotel, warsztaty i sklepy.
Tu murzyni sprzedajg klejnoty, wyroby ztotnicze, z kosci
stoniowej, plecionki, cybuchy. Naprzeciw portyku ka-
wiarnia, gdyz jak u nas wddka lub wino, tak na
Wschodzie’ zaden targ nie obejdzie sie bez kawy. Ku-
pujacy siada przed sklepem, a kawiarz na rachunek
kupca juz mu podaje mokke i fajke. Na pietrze urza-
dzono sale antropologiczna 500 gtéw mumij,, 6 muniij
catych, byt to zbiér nie widziany dotad. Reszta pietra
podzielona na pokoiki dla zajezdnych gosci. W domku



obok miesci sie siuzba, stajnie dla ostdw i wielbtgdow,
i nieodzowna fontanna.

Do wystawy wschodniej nalezy jeszcze policzy¢ pa-
wilon, gdzie w ptaskorzeZzbie przedstawiono wszystkie
prace, maszjny i okolice przekopu suezkiego.

Na tern konczymy opia wystawcy, ktérySmy prowa-
dzili systematycznie wedtug planu. Zamiarem naszym
byto potaczy¢ opis z pozytkiem; ciekawos$¢ i zabawe
k poznajomieniem sie z wielu przedmiotami nieznanemi
U NAS. e -

Z Wiednia, W stjczfiiu— (pogadanka ulotna).

Jak tu huczno i wesoto! pyszne ekwipaze, pedza
po ulicach, nowe gmachy, patace powstaja — sklepy
wltworne jasniejg przepychem, ruch i hatas! Tymcza-
sem kolumny- Dziennikbw co rano przytaczaja nowe
dowody nedzy, obok uucon¢j Offenbachowskic¢j arietki
stycha¢ jek rozpaczy! a stary Dunaj codzien prawie
nie jedng straszng pokrywa tajemnice.

Nigdzie w pordwnaniu tvle samobdjstw: drozyzna
niestychana, a wyrobnicy mato zarabiajg. Maszyny wy-
darty chleb z reki biednej pracownicy, tysiace z nich
giire gwaltowna $miercig, lub umiera moralnie. To
chwila przesilenia.

Teatra zawsze petne: oklaski sypig sie operetom i
pannie Geistinger, tej Pieknéj Helenie — i Wiel-
kiej ksiezn.e Gerolstein. W dzienh wida¢ jg w Pra-
terze to galopujacg na pieknym rumaku, to pieszo, a
zawsze otoczong gronem wiebucieli, wybrancéw Sportu
i Finanséw. Sport i finanse— Kursa i bursa, jest to no-
woczesne Forum.

Beletrystyka tutejsza Dosiada nie zwykle utalento-
wanych wspoétpracownikéw, ale co do. tendencyj, to
gtéwng zasadg — stato$é w niestatos$ci. Kroni-
karzy i recenzentdw posiadajg znakomitych — Edward
Hansthk, autor kilku ze znajomoscig wielkg napisanych
rozpraw muzycznych (O pieknie w muzyce) —
Mantner,, ktérego dramat Eglantine zjednat sobie po
chlebne uznanie — i dowcipny Schelle do pierwszo
rzednych nalezg.

Dawny dyrektor Teatru w Burgu Laube, — pisze
krytyki chetnie czytane, w szpaltach now¢j Pressy.

Po za tym WiednGm, wiecznie $miejacym i bawig-
cym sie, przyklaskujacym baletom i szjbkim augiel
skini koniitom — jest drugi powazny, Ncenigcy pra-
wdziwg sztuket uczeszczajgcy na wystawy, rozliczne
prelekcje, koncertu, ksztatcacy sie i podnoszacy morat
nie. lja to publiczno$¢ podziwiata obraz Matejki i rysim-
ki Grottgera! ktéry rysowat cierniem z meczenskiej ko-
rony Matki Ojczyzny, jak Matejko maluje tzamijej ikrwig.
Panua Ebergenyj— to nazwisko otaczane najsprzecz-
niejszemi domystami, przechodzi obecnie z ust do ust.

Jedni zareczaja, ze z zupetnie zimna krwig pal wonne { dla niej miejsce przygotowane.

\ mieszkania otrutej

5 przysta¢ imataby na straszny pojedynek,
i tylko namietna mitos¢

> giej pasterz,

j strzega,

kabanosy — drudzy twierdzg, ze blada i rozpacza-
jaca dziehn i noc, tamigc rece i szlochajac, po swdj
kazni chodzi. Pojedynek, czy zbrodnia? Wszak drzw
hrabiny Chorynski¢j od wewnatrz
zamkniete byly — ale znowu dla czeg6z nieszcze$liwca
ofiara nie zyjac z mezem i zapewnie nie kochajgc go,
do ktoérego
lub zazdro$¢ popchnaé moze!
Wszystko tu jeszcze tajemniczg zagadka. Sad zbiera
dowody, $ledzi, bada; brat panny Ebergenyi przybyt
tu z Pesztu, i udat sie do wtadz z prosha, o prawo
zkonfiskowania rozprzedawanyeh fotografij siostry.
Muzyka i taniec; $wietny bal u ksiecia Grammont
ambassadora Francyi, rozpoczat karnawat — potem bal

<maskowy w Dianasaal i juz bez konca.

W teatrze na Wiedeniu ulubiona operetka Offenba-
cha, Barbe-bleue.

Kt6z nie zna stawnej bajki o strasznym

' jego pieciu zonach! Stanowi

wnego libretta.

Pierwsze podniesienie kortyny ukazuje u stop zamku
tyrana dwie chaty: w jednej mieszka pasterka, w dru-
kochajg sie i przysiegajg wzajemng mi-
tos¢. Gdy o dziwo! przybywa dworak kréla Bobecbe,
i odkrywa, ze mniemana pasterka jesj, ksiezniczka kro-
lewski¢j krwi, corka jego pana. Najn.itoSciwszy Bobij-

tyranie i
ona gtdwng tres¢ zaba-

; che nie mogt znie$¢, zeby starsza od brata siostra tron

odziedziczy¢ miata — przed szesnastu laty utopi¢ dzie
cine rozkazat. Ale rozpacz ogarnia serce jego, bo spo-
ze zte wychowanie nieudolnym uczyniio mito-
dego ksiecia. , Niech cérka moja odzyje “ — i tak sie
stato, gdyz u kréla wszystko inozebnem.

Rycerz Barbe bleue tymczasem pochowat pigtg
zune — i zamysla rozerwac sie, koronujac najcnotliw-
szg dziewczyne swych witosci. Ubiegaja sie wiesniaczki,
nazwizka spisujg, Pepelani, alchymista strasznego ryce
rza, wycigga kartke z imieniem: ,Boulottc“. Barbe-
bleue wienczy ja i nawet ofiaruje jej sw-g reke
Drugi akt ukazuje nam dwoér kréla Bobecbe. Przygo
towujg uroczyste przyjecie ksiecia Salira, starajgcego
sie 0 odszukang krélewne. Ona biedna placze i szlocha
za swym pasterzem, me chce i spojrze¢ na przybytego
ksiecia Mtodzian przemawia do rn¢j: o! szczeScie!
wszak to jej biby! Wszystko wiec najpomysiniejszy
obrot bierze— Rycerz Barbe-bleue przedstawia na
dworze dostojng swa matzonke, ktéra ciggte przekro
czenia przeciw etykiecie popetnia. Maz grozi, btaga,

, prosili wszystko daremne. Wraca mioda para do zamku:

Barbe-bleue ujety wdziekami krélow¢j, postanawia
otru¢ szosta zoue, zabi¢ ksiecia Bafira i zaslubi¢ ksiez-
niczke. yYlecze nieszczesug Boulotte do podziemnego
lochu. Tu sg nadgrobki pieciu zon. Na tych pos$miert-
nyeli tablicach tyran uezy czytaé swg matzonke. Juz i
Pepelani podaje kubek
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z trucizng — Boulotte pije i kona! wszystko skofAczone
bytoby — ale alchymista wynalazt maszynke do zmar-
twych-wskrzeszenuf. Boulotte wyratowana — $ciana roz-
suwa sie i ukazujg sie przy wesotej kulacyi zony 'ry-
cerza Barbe -bl eue. Godzina zemsty wybita. Pepelani
zdradza zamiary swego pana — panie zgodnie podajg
sobie rece i za cyganki przebrane udajg sie na dwor
kréla Bobeche. Dzielny rycerz zabit juz tymczasem
mtodego Satira, i przestraszony krél oddal mu jedy-
naczke. Pepelani z cygankami przybywa i zwierza sie
przed powiernikiem krélewskim; brak mu tvlko; cyga-
noéw. ,Nic latwiejszego mdj drogi, u mnie w piwnicy
siedzi pieciu mtodzianéw, ktorych krol trapiony zazdros-
cig, rozkazat mi zabi¢Il , Tak! alez ja mam sze¢¢ dam

» Baj! 'to ksigze taskawie zmartwychwstanie Tak tez
sie dziej¢. Barbe bleue przerazony — krélowa wy-
ratowana — alchymista powaznie o$wiadcza, ze .zaden

$§lub jego panalnie byt wmznym — pieriu cyganow
bierze piec cyganek, krolewnh idzie za ksiecia Safira,
a rycerz przysiega dozgonng mito$¢ kochajacej go Bo-
ulotte. Kostiumy pyszne — muzyka tadna, wesota* po-
wiem dowcipna — cata rzecz pusta i szalona juk uspo-
sobienie karnawatowe

W Sfadt-Park elegancki Swiat, czy poétswiat, Slizga
sie po sadzawce' od 12tej do 2gi¢j, przy licznych wi-
dzach! toalety najwyszukansze, futra najrzadsze mi
gaja sie szybkim lotem Ziota! i ztocona miodziez przy-
klaskuje, $miech, gwar, na lodzie, jak na maskaradzie.

TEATTft. Przez scene naszg przelatujg obecnie dwa
prady: karnawatowy i konstytucyjny; widzimy bowiem
rozmaite nowe i przerabiane krotocbwile, w ktorych
rzecz zacbacza albo o bale, albo 0 wybory do rad miej-
skich , powiatowych. Wyjatek stanowito przedstawienie
Narcyza Rameau.

Dramat ten Brachvogla nalezy do utwordéw wiecznie
ganionych, a mimo to ciggle mile widzianych Jak zbo-
lata rana zondy lekarski¢j, tak sztuka ta nie wytrzyma
ostrza krytyki, a jednak jest ona tak sympatyczng, ze
publiczno$¢ zawsze sie na nig tlumnie garnie. ,,Narcyz
Bameau “ to jedna rola popisowa, okoto ktorej inne
w dramacie obracajg sie jak marionety. Biedny szale-
niec Narcyz szuka swmj zony, wszechwiadnej za Lu
dwika XV. pani PompVlour, a szuka ej diugo, bo
przez 5 aktéw; tymczasem majaczy na scenie, rozwija
teorje filozofii niemieckiej, wprawia w zadume takich
jak Grimm i Diderot, encyklopedystow, pogardza ca-
tym Swiatem, wiecznie sie nudzi, méwi o wiasnym po-
grzebie, zapuszcza sie z porcelanowg figurka w dys-
kussje o przeznaczeniu $wiata, "'odgrywa scene w ko-
medyi jak znakomity artysta, w koncu znajduje zone
swoja, ale ,,ako niegodng odjiycha jg i nareszcie traci
zmysty. Takim jest gtowny bohater dramatu, zrodzony

raczej dla szpitala, anizeli dlasceny Autor za tlo
obrazu wziagt dwér franeuzki, za Ludwika XV. i kazat
wystepywmé pani Pompadour, ministrowi Cboiseul, kro-
lowej Maryi Leszczynskiej, i wielu innym podrzedniej-
szym osobom. P Brachvogel zadnego nie naszkicowat
charakteru wybitniejszego, bo wszyscy wchodzag na
scene, jak sie zdaje tylko dla wynurzenia zaléw na
rzady margrabiny, ktoéra ku niezadowoleniu Franc.yi,
witada umystem stabego krola, gdy tymczasem krélowa
Marja w ustroniu ptacze nad swojem nieszcze$Sciem,
chyba, ze autor dla pokazania nam jej, jakg nowg
scene wymysli W catem prowadzeniu nie ma akcyi,
dtugie monologi, luzne sceny i pseudohamletowska dzi-
waczno$¢ moga untizyé widza. Jednak w sztuce tej
bije jedno tetnd', odzywa sie jeden gtos, ktorego echo
w duszach wodzéw odbrzmiewa¢ musi. Oto wposréd
dworskiego, falszywego i zepsutego $wdata, stychac gtos
serca, tesknoty za zyciem rodzinnem — zapominamy o
nieiidoJnosci akcyi i deklamacjach filozoficznych, ilekro¢
Narcyz méwd o swojej zonie. Ten motyw ratuje sztuke,
a pomaga mu w tém popisowo$¢ niektorych rdl.

Chcac uczyni¢ role Narcyza naturalniejsza, prawdo-
podobniejsza, trzeba jej nada¢ bafwe rzewng, uwydat-
ni¢ przedewszystkiem zal za utratag szczescia rodzin
nego, tesknote, ktoéra powinna goérowa¢ nau wszyst
kiemi sentencjami filozoficznemu ArtysSci niemieccy, jak
PP. Wagner, Dessoir, Dawison — podnoszg szczeg6lnie
Hamletowskie uwagi Narcyza, dla nich n'eoceniong jest
scena z figurka; nasi pizeciwnie arty$ci, PP. Jan Kro-
likowski i Rajiacki pojmujg role te tak, jak ona pojeta
by¢ powinna, aby dramat mogta ocalic. P. Rapacki,
z wyjatkiem niektérych scen, (jak pierwsze zaraz wmj-
Scie, rozmowa z pogoda, spotkanie sie z margrabing),
do giebi poruszyt publiczno$é, ktéra opuscita teatr pod
wrazeniem tak mistrzowsko przedstawionej sceny, jaka
byta przygotowanie sie do wystgpienia przed margra
bine. Mimowolnie tu nasuneto nam sie poréwmanie obu
wymienionych artystow naszych, i $miato mozemy po-
wiedzie¢, ze scene te, stanowiacg punkt kulminacyjny
catej sztuki, p. R. lepi¢j oddat, anizeli p. Krolikowski.
Ten Ostatui uczy sie roli jak znakomity, lecz obo-

\ jpetny artysta, przeciwnie pan R. obok Wysokiego

artyzmu w scene te tyle wilat sity i ciepta, ze porwat
za sobg stucliaczy™ Pani Aszpergerowa wszystko
zrobita, co mogtdr aby grg swojg zastgpic¢ Ito, co autor
z roli téj uczyni¢~zapomniat. Bracliyogel sna¢ zbyt za-
mitowany w kurczach sercowych i kongestjach mézgo-

wycb, nigdzie nie uwydatnit potegi, jaka wywierata
pani Pomjiadour na rzady Francyi. Inni artysci nie
majg pola do pop su. +

*.* W niedziele dawano spoiczesng komedjg Mi
chata Batuckiego, p. n.: ,Polowanie na meza“
Wszyscy arty$ci oddali role swmje z prawda, humorem
i nadali catemu przedstawieniu witasciwy ton i wmrwe.



Szczegdlniej pp. Ekerowa (babka), Hoflmanowa (iniela,
przesadna miejska panna) i Rapacki (Walenty, parwe-
ninsz) stworzj li z rél swoich postacie tak typowe, dzi-
siejsze, ze publiczno$¢ ozywiona ciggteui oklaskami,
ich grze towarzyszyta.

Tegoz wieczora z przyjemnoscig widzieliSmy w lu-
dow¢j fraszce ,Wesele Zosi “— p Dobrzanskiego w roli
pokatnego pisarza, ktérg oddat z dobrg charakterystyka
i swoboda, przypominajacg wiedenskich komikow. Zdaje
sie, ze pewne rodzaje komiki jedynie talentowi p. D.
odpowiadajg. ' S

-Sr.

l\/El'~ Dziennik nasz jest jedynym, ktéry wymaganiom mody
najwczes$niej i najobficiej zadosy¢ czyni. Nie sprowadzamy
bowiem kliszdw, zeby z nich dopierp po niewczasie wzory odbijac,
ani .tpz,,nie fabrykujemy sami niedoieznych bohomazéw na tuziny —
ale mody nasze odbijajg sie za granicag réwnocze$nie z naj-
pierwszemi organami mody, jak ,Salon des inodos“, ,Monitenr des
modes euronieeas” itd., co zreszta na pierwszfj wejrzenie na nasze
ryciny i kroje poznaé mozna. Zagranicznie, fachowe wspotpraco-
wniczki nasze eznwaja jedynie nad tem, izbySmy mieli
sam wybdr rzeczy najpraktyczniejszych dla naszych Pan.

I na luty obok obszerniejszych opiséw i ryciny podajemy jako
nadzwyczajny dodatek znowu podwoéjny bogato za
petniony arkusz krojow, z uwzglednieniem wszelkich odmian
balowych, wizytowych, spacerowych i
mndstwo ozdbéb i strojow.

zawsze

dla domowego zajecia, i

Mody terazniejsze, doszty do takiego stopnia doskonatosci, iz
zdaje sie, ze osoby, ktére je wymys$laja, przescignety same siebie.

WidzieliSmy wtasnie dwie panie z malg panienkg wysiadajace
z powozu i te wtasnie ubiory zamierzamy opisani"?
Starsza z tych pap,— zapewne matka matej panienki — miata

suknie krotkg aksamitng czarna, podpieta aia Louis XV., agrafg siecz-
kowga, na dlugiej sukni czarnejlattasowej ,Paltot“ krétki czarny, po
bokach troche rozpréty, oblamowany wypustka attasowg. Kapelusz
czarny z kapturkiem koronkowym, od ktérego kotnicr* spada pra-
wie do pasa, z boku r6za (pasowa aksamitna.

Druga pani mtodsza miata suknie krdotka, z atlasu orzecho-
wego, zpod nfej wychodzita dtuzsza z pluszu angielskiego, w tymze
kolorze, katanka pluszowa popielatem futerkiem obtozona
bita. Kapelusz orzechowego koloru, takiemiz piérami ubrany.

Mata panienka ubrana byta w ,Polke” z aksamitu szafirowego
na sukni jedwabnej tegoz koloru. Kapelusz biaty atlasowy z poi
uemi dzwonkami z szafirowego aksjiinitu.
nia zwro6city powszechng uwage.

i pod-

Trzy wyz opisane ubra-

Z materyj jedwabnych najuzywansze sa: gtadkie tafty kon-
skie i Grosgrain, leezj przewyzsza je trwalto$cig matorja zwana
Marig-Bianche, ktéra jest z najlepszego wtoskiego i francuskiego
jedwabiu, w zupetnie nowym rodzaju tkana.

Najmodniejsze, sa krotkie suknie z Sarszu, sukna i pluszu an-
gielskiego, ,,Pulki* aksamitne oktadane futerkiem, kaftany z wydry
i astra-chanu, paletoty sukienne, szlafroki i okrycia balowe,
z ktérycb godne uwagi sa: szlafrok ranny a la Pompadour z bia-
tego tybetu rubinowego koioiu attasem ubrany, inny z pertowego
pluszu niebieskim attasom ubrany i podszyty. Okryjcie balowe biate
w ksztatcie Peplumu szeroka frnndzlg obszyte, i inne takze z ty-
betu okoliste, podszyte wisniowym attasem. W koncu, najnowsza
katanka ,Coqnatte”, bez i z przodu, formujaca
dtugie zeby. Wszystkie stroju ubieraja sie koronkami,
oraz do balowych sukien uzywajg falbanek koronkowych
lieihiiny, mantyle i chusteczki ,MaiTe-Antoinette* koronkowe. Zwra-

ranne

rekawow
suknie'do
bardzo

z tylu
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camy uwage Sz. Czytelniczek na okrycia gltowy w stylu wtoskim.
doskonale do terazniejszych fryzur zastésowane.

kilka ubran dziecinnych. Ubranie dla dziewczynki
czteroletniej, sukienka z wisniowej Popeliny, ubrana pliskami atta
sowemi i naszyta guziczkami

Jeszcze
sieezkowemi, staniczek wyciety i
krétkie rekawy obszyte biatg gipiura. Pasek attasowy zakonczony
w tyle rézyczka z koncami z tegoz attasu. Ubranie dla dziesigeio
letniej panienki, suknia z niebieskiego pluszu angielskiego, n dotu
obszyta popielatym barankiem, ,Polka“ z niebieskiego pluszu dotem
barankiem obszyta i na boku guzikami popielatemi zapigeta. Toczek
z baranka popielatego.

Ubranie dla trzechletniego chtopczyka. Spédniczka z popeliny
w krate niebieskg z zielonym, katanka szkocka aksamitna zapieta
na stalowe guziki.

Ubranie wegierskie dla cntopca o$Smioletniego, cate z czarnego
aksamitu ztozone, z szerokich majtek sukienki opasanej
paskiem, obszytej czarnym astraehanem, czerwone ponczochy i fu-
trzana czapka.

Do najSwiezsycli balowych naleza wstazki
tkane w kwiaty, np. fiotki i dzwonki polne. Tto
wstazek jest wycinane, tak, ze te,kwiaty tworzag ciagnaca girlande,
ktérg sie suknie podpinaja. Wtosy farbowane na zétty kolor, uzy-
wane sg w Paryzu lecz tylko w nizsz¢j klasie,
arystokratycznych zupetnie zarzucone.
bnych ubierajg ruiouami aksauiitnemi.
kowane wstazki

i woinei

strojow
réze z lisciami,

w towarzystwach

Suknie z materyj jedwa-
Powiadajg, ze wyz wzmian-
tadnie wyglada
ale tylko do wetnianych

beda nasladowa¢ pidra pawia.
ubranie z plecionego w troje szntaziu,
sukien.
Opis ryciny.

Usoba pferwsza nosi ubrnuic zimowej’ ztozone z matego
aksamitnego ptaszczyka oktadanego futerkiem,
tique“ obszyta trzema paskami aksamitnemi
zielonemi, kapelusz zielony rypsowy

Osoba druga jest w stroju krotkim z brazowego rypsu,
z takimze paletocikiem. Kapelusz koloru stomki z lila fiolkami.

Trzecia osoba w stroju balowym.

suknia ,Moire an-
i naszyta guzikami

Suknia rozowa jeawa

bna, ubrana u dotu gipiurami, stan wyciety, oszyty gipiura, za-
koniczony paskiem rézowym, w tyle spiety fontaziem z gipiury,
zpod ktérego wychodza trzy szarfy rézowe-loszyte gipiurg. >We

wiosach biate rumianki z ztotemi $rodkami.
i\a wieczory tanhcujgce Iuli obiady proszone najbardziej
uzywane , Moire "antigne”, mora francuska i attas w kolorach ja

snycli dla nifezatek mtodych, dla Pan starszych w kolorach ciem-
niejszych, ktéro i miodym Paniom radzimy, gdyz nadajg jeszcze
wiecej $wiezosai i biatosci plfci, nawet nu bale publiczne s3

czarne suknie bardzo uzywan¢* a ubieraja sie tunika z czarnej ko-
ronki. WidzieliSmy bardzo strojng suknie z gazy popielatej, nbra
nej piérami popielatemi, srebrem narzucaneini; inng suknig takze
popielatag, ubrang niebieskim aksamitem i blondynowemi medalio-
nami. Do tych sukien byty podwoéjne staniki, jeden pod szyje do
stroju mniejszego, drugi wciety a la Louis XV na wieczory kar-
nawatowe Byta takze suknia dla osoby stnrsz6j z gestej gazy
w dwéch cieniach koloru karmazynowego, chaftowana ztotem, co
nadzwyczaj dobre wrazenie robito.

Suknie krajg sie ciagle z przodu krotkie i
w tyle diugie i w giebokie fatdy uktadane. Wyszty znowu nowe
krynoliny, zwane ,PepiumZ¥, sa one urzadzone podIng teraZniejszej
mody do skrdébenia i do przydtuzenin, o ile tego potrzeba. Robimy
jrszcze wzmianke o tadnym stroju na spacery. Suknia czarna man-
tynowa o dwdfch spoédnicach,

bez fatdow,

z ktérych diuzsza przybrana trzema

falbankami attasowemi, krétsz i nasladuje tunike obszyta jedna
wazka falbanka z atlasu, z boku podpieta klapkami, ogarnirowa-
nemi falbanka attasowg! Paletoeik stosownie do sukni ubrany
z rekawami wiszacemi. Kapelusz czarny z pasowym aksamitny,

szarfy attasowe czarne



W ogdlnosci widzimy mateije jedwabne, gtadkie i kwiaciaste
ztotem, srebrem i pertami ubierane. Na sukniach, ubiorkach i ka-
peluszach petno ztota jak np. suknia biata jedwabna z tunika nie-
niebieskg attasowga, obszyta ztotg frandzlg.

Dla panien polecamy suknie gazowe, tiulowe Inb tartanowe,
sg one najodpowiedniejsze dla miodego wieku.

Kapelusze ciaggle malefnkie. Kapelusz ehusteczkowy z biatych
blondyn, z boku fontaz niebieski aksamitny, w tyle i pod twarz
szarfy ditugie aksamitne, zwigzane na wtosach.

Inny kapelusz czarny aksamitny, ubrany grubym rulonem
fiotkowym aksamitnym z frandzlg z pidér fiotkowych, szarfy czarne
aksamitne.

Toczek aksamitny brouzowy otoczony pi6érami tegoz koloru,
spietemi z boko agrafka ztota, diugie konce aksamitne spadaja
w tyle na plecy az do pasa.

Szarfy do kazdej sukni sa prawie niezbedne,

i nie tylko zlo-

temi kotami, ale strzata, sztyletem, podkowg Inb matg ztotg lirg
przytrzymane-
Opis krojow. (Arkusz 1)
Fig. 1-4. Okrycie balowe. Odpowiednie do tegoz uzytku,

wyciete dotem w zeby, gustownieli strojnie ozdobione.

okrycia jest- dla osoby miernéj tuszy,

Kroj tegoz
lecz do kazd¢j figury z po-
moca sposobu zwiekszania przystosowaé mozna.

gfiF' Powtarzamy tutaj, ze ealg skale wymiaréw mo-

zemy na zadanie bezptatnie przesiac.

Fig. 5—8. Zaczek do wyjsécia na koncert Inb do tea-
tru. Ubranie tegoz moze by¢ z cienkich rulonikéw attasowych lub
wyszyciem szmuklerskiern zrobione.

Fig. 9, i 10. Nowe wyszycia w naturalnej
Wyszycie wieksze jest do paletotéw przez plecy
mniejsze na ramie paletota odpowiednie.

Sadzimy, ze temi ozdobami, ktére sobie samemu zrobi¢ mozna,
sprawiamy przyjemno$é Sz. Czytelniczkom.

Fig. 11. i 12. Nowe modele wiosenne,
naturalnej wielko$ci sposobem zwiekszania przystosowac, lecz zwra-

wielkosci.
zastosowane,

ktéore mozna do

camy uwage Sz. Czytelniczek, ze nastepnie wiecej krojow tego
rodzaju podamy.

Fig. 13. Stréj ranny. — Fig. 14— 16. Kaftanik do po-
koju.

Kréj Fig. 14—16. moze byé do Fig. 13. uzyty z matg zmiana,
dla tego te dwa modele razem podajemy. — Fig. 13. przedstawia
ubranie bardzo bogate. Suknia wierzchnia moze by¢ z jakiejkol-
wiek materyi zrobiona.

Fig. 17—23. ll16zne stroje damskie.

Fig. 17. Kapelusz czarny aksamitny, $ciggany nad czotem
obraczka ztota, w tyle wezet duzy attasom lamowany, od ktérego
jeden koniec w tyt spada, drugi opasuje kapelusz w tyle.

Fig. 18. Czarny liniowy haftowany kapelusz,
ktorym woal z mantylka przypiety tasma ztota,
frandzla z piér czarnych.

Fig. 19. Kapelusz pasowy aksamitny do twarzy sieczka,
w tyle stosownym aksamitem ubrany.

Fig. 20. Ubranie pgsowe aksamitne z ztotemi gwiazdami
w ksztalcie czétka zrobione, diugie kornce zwigzane w tyle

Fig. 21. Czepeezek ranny z gipiur i aksamitek.

przy
na ktérg spada

Fig. 22. Ubranie balowe 2z koronek z lisciami i aksami-
tnemi kwiatkami, ktérych korice na ramiona spadaja.

Fig. 23. Stanik jedwabny pertami i koronkami Cluny
ubrany.

(Arkusz U )
Fig. 1—6. Krdj kasaka wizytowego. Jest prawie obcisty
z wiszacym rekawem Fig. 4. Spoédniczka tegoz Fig. 5. Wyszycie
jest szmnklerskie lub podiug Fig. 6. zrobione.
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Fig. 7—tl. Paletocik zimowy. Przody tegoz paletocika sa
odmiennie jak to porttng Fig. 8 widzimy, krajane, gdyz lewa
strona krajana jest z klapka korrzata, ktéra pod prawa strone
przychodzi, do szyi spiety jest agrafka; sposéb uzywania takiej
klapki, jest takze do innych ubrahn stosowny.

Fig. 12—14. Paletocik dla dziewczynki od 12 do 14 lat
w naturalnej wielko$ci, kréj ten mozna z matag zmiang na
osobe mniejsza, ujmujac w kazdem zeszyciu, przerobi¢. Ubranie
jego jest z aksamitu lub stebnem wykonane.

Bal akademicki jakkolwiek liczyt o 40 par tancujacych
mniej jak w zesztym roku — wypadt Swietnie i przyniést znaczny
dochéd — zabawa trwata do 4tej rano.

*** Drugi itrzeci wieczértancujacy wresursie udaty sie wybornie—
ochocza zabawa trwata do 5téj rano. Towarzystwo ztozone wy-
tacznie z cztonkéw resursy z rodzinami, zabawa w trzech poko-
jac.h, skromno$¢ strojow, sa to warunki, ktére tym wieczorom ua-
daja ceche wiecej domowa, co sie tez przyczynia gtéwnie do ozy-
wienia zabawy. Zarzadowi resursy nalezy sie podziekowanie za
wprowadzanie tej instytucyi na wtasciwg droge.

*** Fotograf p. Maliszewski urzadzit w Hotelu Drezdenskim
wystawe stereoskopowg obrazéw i widokéw z wystawy pa
ryskiej. Mozemy zareczyé¢, ze odwiedzajacy nie, pozatuje czasu —
widoki sg bowiem zdjete z prawda i czysto$ciag i daja wyborne
wyobrazenie owej olbrzymiej wystawy. Szczeg6lniej nasze Czytel-
niezki zachecamy do zwiedzenia tej galeryi, ktéra im wtasnie opisy
nasze uzupetni¢ moze.

*** 7 przystanego nam sprawozdania Towarzystwa pr/.y-
jaeiol sztuk pieknych we Lwowie dowiadujemy sie, ze
pierwsza wystawe obrazéw we Lwowie otwiera l6go lutego t. r.
w sali domu narodnego. Od potowy stycznia do lago marca moga
pp. arty$ci obrazy nadsyta¢. Przy téj sposobnos$ci powtarzamy, ze
za posrednictwem biura naszego mozna nabywac akcyj tegoz To-
warzystwa po 5 zir. 25 e. w. a,, nabywajgc przez to praw
cztonkéw Towarzystwa dopremi], do wygranych it d.

*** Dzi§ lgo lutego w sali redutow$j hal stow. rekodzielnikéw.
4go t. m. bal technikéw — a stycha¢, ze ma by¢ takze bal ma-
skowy medykow.

*** Osobna wystawa rolnicza, ktérag w zesztym roku urza-
dzouo na wyspie Billancouit koto Paryza, nalezy do dziennikéw
specjalnych. My tu przytoczymy tylko kilka szczegdétéw z jednego
jej oddziatu, odnoszacego sie do chodowii domowych zwierzat.
W istocie wystawione tam gatunki musiaty zdumiewaé¢ wiasnoscia-
mi swojemi. Kury Creve-Coeurs majgce wyborne migso, wazyty
8 —9 funtéw, a znosza rocznie do 100 jaj wazacych 5 tutéw. Je-
dna taka kura kostnje 20 fr., majg one na glowie jakby czepe-
czki. Kaptony Brahma-putra wazg od 14— 16 funtéw, kury tego
gatunku znoszg do 181 jaj na rok. Kochinchiny, chodowane juz i
n nas, byty w kilku kojcach, oznakg dobrej rasy u nich jest jeden
kolor pierza. Styna one jako szczegdlnie zdatne na kokosze i do-
bre wychowawczynie- Kury Padoue, wielkosci naszych kuropatw,
ale o wszelkich barwach, ptaca dla wybornego migsa 40 — 80 fr.
Hiszpanskie odznaczaja sie biatemi policzkami, Waga i pozytek
tych kur pochodzi ztad, ze je caty rok karmig ziarnem. Gesi do-
chodzity do 25 funtéw po 40 fr., a kaczki z Rouen znoszg do 200
jaj rocznie. Wszystkie te gatunki datyby sie z tatwo$cia u nas

chodowac.

Korespondencja ,,Kaliny 1l

U. Jordan6w. Z wydawania ,Kalinyl co dwa tygodnie,
w dwoch arkuszach maja Prenumeratorowie te korzys$ci: pomnoze-
nie rubryk, kazda rubryka od razu obszerniej, oraz znaczny
przybytek tekstu, gdyz na dwa arkusze raz tylko przychodzi
tytut, spis rubryk i ceny, a nie jak dawniej w kazdym arkuszu.

Sprostowanie.— Numer 2gi z 15go stycznia 1868. Str. 7

szpalta Isza, wiersz 9ty od dotu, zamiast: najdtuzej, winno by¢:
»najostrzej
Str. 7. szpalta 2ga, wiersz 26. od dotu, zamiast: niezmier-

nej, winno by¢: , niezmienneju.

Wydawca Szczepariski Alfred. Redaktor odpow. Michat Batucki.

Krakéw. — W drukarni Uniwersytetu Jagiellonskiego pod zarzadem K. Marnkowskiego. — 1868.
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